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De como las rusalki sobrevivieron al gulag*

Francisco Molina Moreno
Universidad Complutense de Madrid

Kobzar3@yahoo.com

A la grata memoria de Ivan Yakoévlevich Bilibin (1876 -1942),
exquisito ilustrador de cuen tos rusos,
autor de la imagen paradigmatica de todas las «rusalki»,

fallecido por inanicion durante el asedio de Leningrado por los nazis.

1. Introduccion

En un trabajo presentado el 26 de mayo de 2010 ante elgrupo 0 Amal t ea ¢, cr
para el Proyecto de | nvestigaci -n | +D+i OAntropogd og?z2a
definimos, tan sucintamente como nos fue posible, qué son las rusalki. Se trata, segun
deciamos alli?, de personajes femeninos del folklore eslavo oriental , que comparten

algunas caracteristicas con las ninfas y con las sirenas de la mitologia clasica®, y que

! En este trabajo presentamos parte de los resultados de un proyecto de investigacién cofinanciado por el
Ministerio de Ciencia e Innovacién, la Universidad Complutense de Madrid y la Unidn Europea, con cargo al
programa 0 Ram- n y REG2D0802827).(Publicado con autorizacion del vicerrector de investigacion de la
Universidad Complutense de Madrid, D. Joaquin Plumet Ortega, de fecha 19 de diciembre de 2011.

2 Francisco Mol i na Mo rLasnor,us ag e I a AlJoveo, Pehonila®dnea,
http://www.ucm.es/info/amaltea/documentos/seminario22/Sem100526 Molina Rusali.pdf (17 de marzo de
2012).

% Vid. Francisco Molina Moreno,«i DG PP 3 &pPiugdea 3 UbiDp PE &icenas clasicas yrusalki del
Polesie»), ponencia presentada el 3 de febrero de 2010 en el Il Congreso Ruso de Folkloristas (Ershovaq Mo s ¢ %) , on
prensa.


mailto:Kobzar3@yahoo.com
http://www.ucm.es/info/amaltea/documentos/seminario22/Sem100526_Molina_Rusalki.pdf
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aparecen en la semana siguiente o anterior a la Trinidad (7 semanas después de
Pascug, en los campos de cereal, en los bosques y junto al agua, en forma de mujer

de largos cabellos sueltos que puede ahogar en el agua o hacer cosquillas a las
personas hasta matarlas. Asi resumiamos siguiendo una de las mas recientes y
autorizadas publicaciones®, los rasgosde las rusalki que se atestiguan de forma més
recurrente en Rusia, Ucrania y Bielorrusia.

Puesbien, el testimonio escrito mas antiguo que hemos podido cotejar, en el que
aparece la palabra rusalka, como denominacién de un personaje mitolégico, es de
1722°, en la traduccion rusa (abreviada) de la obra El reino de los eslavos del
historiador croata Mavro Orbini, publicada originalmente en italiano en 1601. Mavro
Orbini, al hablar de la religion eslava pagana, tradujo lo que habia dicho al respecto
el historiador bizantino Procopio, en el siglo VI: que los eslavos rendian culto a las
ninfas, a lo que el traductor ruso afiadié la glosa: «esto es, a las rusalki»®. Otros
historiadores y pioneros de la etnografia y de la folkloristica, ya en el siglo XVIII vy,
sobre todo, en el XIX y en los primeros afios del XX, fueron reuniendo y publicando
datos cada vez mas abundantes y detallados sobre estos personajes. La investigacion
pre-revolucionaria sobre las rusalki culmina en la estupenda obra de Dmitri
Konstantinovich Zelenin’, cuyo titulo podemos traducir como Ensayos de mitologia

rusa, I: Muertos de muer te no natural y «rusalki», publicada en 19168, Y, a partir de

D @ Li3dzGk GQGKG, c¢anpGDZ Ge [/ (i DEpk BENSDZAPA

“OEODZ DS U3J K dzG
Gh GG Dz GOk 3 N\MGO2OR.pE K ONODap#sauta,da o GNdzGFadiiesy. 2009,

QPQkGgNN3.
495.

G
Gg¢

® Tenemos noticia todavia de dos textos del siglo XVII, que aln no hemos conseguido ver, en los que, al
parecer, ya se encuentra la palabra rusalka como denominacién de un personaje mitoldgico; vid. & K Gdz
63 8DLRI & UdzdRFINDE O HPINAGEIPGo GAQ  HIP §G3KopESD®G Dz3 | INIAQk @PEPA G
UdzZ3RoHP3NQNP] Go 18BAGNGDA WNRKIEDD | P GdzOH UB§ ESDLHEGERBRE QZAIGHEDRARES E
Gy HP3IPERGD] KG, 1. UB6XGN@H3ER, oY) KGL 9 R4yQ 143

¢ Cf. Mavro Orbini, Origine degli Slavi e progresso dell'lmperio loro, Pesaro, appresso Gier. Concordia, 1601, 18
(de la ed. de 1606), y 6 Gh HGhN HIEZ3 @@ 3NN GgP3 gOpPYIA3SE HIOBIN3IE 3d0G3, N Dz k A
N Dz k E GNIOEHOAU6, N o Hig nBus dZ N g o No Hig n Hik piy2,84. 1 39 Gk HLKGA S @

" En este trabajo empleamos, para la transcripcion de los nombres propios, topénimos y demas palabras en
ruso, ucraniano y bielorruso , el sistema seguido en la obra de Fernando Presa Gonzéalez (coordinador), Historia de

las literaturas eslavas, Madrid, Catedra, 1997, p. 15.

ENDZNH33 T GdpNGAdN3ERBES ApADNREZ] dz34¢gDm0QO33. (dOpPs3Q GOON:
pANg DIDENHGK HHGQ, UHDLK, que citamos por la nueva edici-n o
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ese momento, sorprende la escasez de trabajos sobre las rusalki en la bibliografia
folkloristica soviética, hasta el afio 1970°, en el que apareci6 (fuera de la U. R. S. S.,
aunque si en un pais de su Orbita) el articulo de Erna Vasilievna Pomerantseva
cinppPAGHA] OGHN P GDZ GAe ( ¢cEIl  f ausdki»h A ese articsloo s o b
siguio, en 1975, un capitulo dedicado a estos personajes en la monografia de la misma
autora U3 & g DD O3 BDPIEIDKk3 p ANNDZD dz A(FerdmnBEgiralbgicos
en el folklore ruso )*°. Un afio antes, en 1974, el académico Nikita llich Tolstoi (sobrino
nieto del autor de Guerra y paz) habia emprendido, junto con sus colaboradores del
Instituto de Eslavistica y Balcani stica de la Academia de Ciencias de la U.R. S. S., una
serie de expediciones folkloristicas y dialectoldgicas, que se prolongaron hasta 1989,
por una vasta comarca llamada Polesie, que abarca partes del sudeste de Polonia, sur

de Bielorrusia y Rusia, y norte de Ucrania (imagenes nims. 1-4)*.

] GDDn dz2NGHIF 3, PGPNGKDRjdZZ ®. nja@DPHEEHD 3]11,3KPIGGAO npAgA. UgdprcC
0dzOp 6GAONN ONN KNI PgRae 3 PpEPPRDBE, adzOH3], 1995,
® Hasta ahora s6lo conocemos tres excepciones: { . dz. T HEJ] GRK&, ¢LjiGOQodz30 HnNDPGDJE
LiGHGdzo Op] G3 GiOBPNRBDH E / En GIMD Y édnd Bublicacion no especializada (el articulo
0 Rus al k adédicionea 19%55ade la Gran Enciclopedia Soviética, tomo 37, p. 388), y las brillantes, agudisimas
observaciones de LjiDGQ3DZH g] GRBDH KRARMNDEHIGg §Opgp GAQOoldd3 @R GPDE , 40 O
Oodzidzk HHGOP) Gk G UdzZ53KoHP3No NG, 191895890y mi¥d. ed. , UV0g., cdzgnj (
©cf. 2HdzG LjiGp 3 DA o K dz& ¢ U 6 Dap FG dzEfkEDA | DI H AGa etiuiofrépbifa Rdademise/
Scientiarum Hungaricae, 19, 197 0, &8p . 33409309 03 SONDZ O HOPNGGyo 3 & GPJARNG,DE dz
U Gn 1675
™ La delimitacién mas precisa de qué regiones de esos paises seincluyen en el Polesie es objeto de discusién
(vid., p. e., J. Krz., «Polesie» // B. Chlebowski i W. Walewski (red.), Sgowni k geograficzny Kr-1e
innych krajow s g o wi a $Wakrisczha,w a , Mg k § g d\§adewskiego, 1887, VIII, 57987, esp. 579380, en

http:// _dir.icm.e du.pl/pVSlownik geograficzny/Tom VIII/579 y
http://dir.icm.edu.pV/pl ___ Slownik geograficzny/Tom VIII/ 580, 7 de marzode 2012; U. V., c¢UGDo»pAoe [/ /
0. dz , 3 NjA HOM#907: 6.G 2dzDDx WO o 3 SO N OB G . N DALENEAIGED $LIDB erdlinea,

http://dic.academic.ru/dic.nsf/ b% okdgaumaramf r den/ 820®L05/yJGDD P A «
http://ru. wikipedi whtm/feywikipedia.org/viks DZPpIdsia, 7 de marzo de 2012). Nosotros, en

este trabajo, nos cefiremos a las regiones explor@daldt por
U3] GDZLo KdzG  Lj3UdsTkgHICEPEK Go Q dz§ G ¢ BRISN3AEY D& GdzE & ¢ P § o 30ee3DH KIBDZ) kabde Hi3 |
2000, 394®8); por lo que se refiere a los materiales sobre las rusalki, éstos proceden de las regiones de Brest y

Hoémel, en Bielorrusia; de Volyn', Rivne, Ay t - ,nky@ y N e r n {nfés oonocidas entre nosotros por sus nombres
rusos, Kiev y Chernigov), en Ucrania, y Briansk y Kaluga, en Rusia. En nuestra imagen nam. 1, el Polesie se destaca
en color amarillo y ocre sobre las fronteras de Polonia, Ucrania, B ielorrusia y Rusia; en la imagen nim. 2, pueden


http://dir.icm.edu.pl/pl/Slownik_geograficzny/Tom_VIII/579
http://dir.icm.edu.pl/pl/Slownik_geograficzny/Tom_VIII/580
http://dic.academic.ru/dic.nsf/brokgauz_efron/81405/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%8C%D0%B5
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D1%81%D1%8C%D0%B5

GRUPO DE INVESTIGACION DE

’

MITOCRITICA
> //// www.ucm es/info/amaltea/acis/inicio html

UCM-CAM 941730

BELARUS

RUSSIA
POLAND

SLOVAKIA

ROMANIA

Pocist

_ KapkiB ©@

Yropumna

YepHisul,

Ke)
0ziska

PymyHis

.. OziBcbke
YKPAIHA o
© obnacHui yexTp

obnactb N pikn Cugtbeponinb

&esamnnmb
0 50 100 150 200 km
—_

Imagen nim. 2: El Polesie (zona naranja) sobre un mapa de Ucrania®®.

verse las regiones de Ucrania que pertenecen al Polesie. En las imagenes nims. 3 y 4, se sefialan, respectivamente,
las regiones de Bielorrusia y Rusia exploradas por el grupo de Nikita llich Tolstoi.

2 Mapa tomado de http:// _be. wi ki pedi a. or g/ wiFolissya dépieEsidén ehkpy, aénsutado el 14
de diciembre de 2011.



http://be.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%8B%D1%8F%D0%B2%D0%B0:Ukraine_Polissya_depression_en.jpg
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Imagen num. 3: Mapa de Bielorrusia,

donde se sefialan las regiones que pertenecen al Polesie".
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Imagen num. 4: Mapa de Rusia,

donde se sefialan las regiones de Briansk y Kaluga.

'3 Mapa tomado de http://id.wikipedia.org/w

iki/Polesia (7 de marzo de 2012).

1 Mapatomadodeht t p: / / uk. wi ki pedi a. or g/ wi ki / i(Gde Dar®ed2012us _pr ovi n



http://id.wikipedia.org/wiki/Polesia
http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:Belarus_provinces_blank.svg
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Las notas tomadas en dichas expediciones, que se prolongaron hasta 1989, se hallan
aln en curso de publicacién®®. Por lo demas, a partir de la década de 1980 volvieron a
aparecer excelentes estudios sobre las rusalki y otras criaturas afines a ellas,
firmados, entre otros, por colaboradores de Nikita llich Tolstoi, como Liudmila
Nikolaievna Vinogradova, Yelena Yevgénievna Levkievskaia o Svetlana Mijailovna
Tolstaia'’; también en las recopilaciones de literatura de tradicién oral, procedentes
de otras zonas de Rusia, han vuelto a aparecer pequefios relatos protagonizados por

las rusalki*® o referencias a los ritos festivos que se celebran en su honor **.

> Mapa tomado de ht t p: / / ru. wi ki pedi a. or g/-vBiyansk/Oblés 220808)svg A de Rus si a
marzo de 2012).

% Hasta la fecha, han aparecido algunos pequefios textos sobre las rusalki, anotados en las expediciones por el
Polesie: vid. OEQDZ5 D& U3] GDLo KdzG Lj3 dzGk HIGOGK G, ¢ 63 A GDGKkNSHEYD$HHB%ES GP G o
GDIYKEGNDZ] 3 KygDDH GUBE] &Y pABd@migna autora, 0. c. en n. 11, pp. 36333. La
publicacion del con junto de los textos anotados en dichas expediciones comenzdé en 2010, financiada por el Fondo
Estatal Ruso para &40 0@Ei%5nc)i,a s(elljAhli co8nuni caci -n de la pro

Vinogradova, del Instituto de Eslavistica y Balcanistica de la Academia de Ciencias de Rusia(correo electrénico de

30 de septiembre de 2009). Hasta la fecha, sélo se han publicado los materiales relativos a personas con cualidades
sobrenaturales, como brujas, hombresd obo, etc. (vid. OEOQODZGKGU3] G @zSdzONjK L% diL
O0KR] 30RKDPIBEQGIE ¢ Qdzg GG DANGPE | G g DAFNEZE , PG PKoHAAQPNo pNKo dzdza D
g0a] 3 pDLGKeédzpy] 34 AgradeZemas ldja prafésdra Yinogradova que nos facilitara el acceso a los
textos inéditos del archivo del Polesie, durante nuestra estancia en Moscu en junio de 2008.

Ycf., p. e., OEODZADL U3 posalank dr6 masiodzSduieb@italafos de la misma
autora: a0 n p GDZ/G OoNHMAZdz Lji. g.: dkGgy 3dzG, G. .dzg. L{ZHGk AGAGHK G,
dz3 4¢g DY Q3 E ( GGe&3 DD HOo 3 GONDZ | NDhkgpa HFIoQgngkDDG NgnpAoG
Lig DDB G3Nn3DZ UGNN3] NDBHIGP LIRZ o O @DDB P § OB «La rbudsala,dangles ritBs3e?
les croyances des Slaves» // La revue russe, 8, 1995, pp. 91-103,yo.c.en n. 4; UKo ND&LdzG 6 34 G3 DX
ALiSDG®o NHNA 3dzdk1G.g), §dds; Lj3dzGk HGOGR GPPXOGEH.U. §. 3( HO DR § E GNDIPE :
dz3 & g DZy QxG=3 DD HOo NDH R BEFHO Ogn g NDD G Ao G3DHNM 3 n Alvigzk EGG k 030 G3 E
Lj§ DD G3 Noig NDZE | LNOXHY Qg 8 OGP, KGeDDB 99 BP1®, vy, de la misma autor
GGDDPNG3, U. D@k EGoIE O, oN@IGIGNNGSP] KS, 60 00n dzG HGE dza o 6 BMEEBo
U3] 3N3&dzG LiDGPGCGHRGUANNDZDGDNEOEOP3I W gn] G, 34 9 98, NjD@.dzG4 AN k ¢ dzA
OoKJ] 30Kpj GB34A PANNDZ Qg BIPG oKIG dzp N Hip DA dz0 |
(http:// _www.booksite.ru/_fulltext /myt/ hsr/uss/ kih/6.htm #35, 20 de agosto de 2010 lih DP e ogdzgk AL£E 3 DZ
GOPNGGRARNDE F£J&GpP] K G,2000.1) &

Bcf,pe, OEODZ DL U3] GDLGo K dz®o. t§3esGk WiGOGBG(rel atos del Polesie
A3 dzGKAgHK,.g D2 Q3 GONDZ Q pPgNNDZG 3 A gINONNDIGG§ (GEREGMEGIHP [, 200GNo
c n & (U3335Hp] Go GNQoDddz30) , 1987 (relatos del DOk a



http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:Map_of_Russia_-_Bryansk_Oblast_(2008-03).svg
http://www.booksite.ru/fulltext/myt/hsr/uss/kih/6.htm#35
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En cualquier caso, en los estudios sobre las rusalki y criaturas afines a ellas,
publicados desde 1970, no sélo sorprende la falta de referencias a bibliografia

publicada entre 1916 y 1970%°. Es que, ademas, son rarisimas las citas de textos de

dzgn QP33 DA | | OARGOCNDEY 23 §&CHmaATTmE p GG Op § & 3 EDNDHG 0 3 B3 6§ dz3 DI
NPYo3 a3 giAhDz n APAL 3 DF DA QKINBEDENDPY PG 6P N GG o § P NDLIBPA DDPHE 0F. ) ,
T HG p dzGOBEHG dzpljj GP3n Q G Hp NKdz3FIza kP 3 No N, 1989 (regi-n de Kubgn, S
profesor Nikolai Ivanovich Bondar, de la Universidad Estatal de Kuban en Krasnodar, Rusia, que nos faciltara el

acceso a este trabajo suyo durante nuestra estancia en dic
U349Dz 03 9ONDZQ PgNNDZ3IA 3  BH0QOGKE o WA NN DD BgsH EIRIOOBYz( norte de
p. /4. U6. LjgQoHdz3] GKG 3 Njg DADDDPE&EDBRH0 oNDIKPEG, k 3 Ag UGgNDD k NDF |
GONDH 3¢ OGHE , HIpEGBIAs.UGPDDH 0O30e, 998reBd®7n3d848oscys); o0GH3ZdAG U
Lj. &. noPpoBgze3 gGGA] 43gDADDDP UGHOJD ¢ zDIRALRER DL NBh(Fegion

de N-vgorod, NO de Rusia); dz2zGNGDZ3 U3] GDGoK3e aKGdzGK 3 didz
/' Upgos#&3gGGIE DADANADY NYIDg AJGlk,0 DG PDGK ®P JEGPN OGHP NK o dzdza 3 G
Gnppj] GkIGDZHO®A 20886, [kspd5772 (Gorokhovets, en la regi-n de

a. O0Gg &GNFdapp) GOn NGgJo ¢gHG HnNpGEDGT ! (OHQ QpPNGKDD dz538 G Hn P
P K3 Qo No DA p NRéalGebslagica, /X/V/ 1, 20002 (Bigorr usim) ; NjDD dzG dzDD ] P G dzQ HIGK dz
¢cinpGDZ 3 K U o dzNHGDZAldeGstavicd, EVP 35¢& 2/00-74 PRufié®d central):; UGNG
Y

GNoDAdZ3] GKG, ¢03AGDLGk3®op) G gHGoGe [/ 1 GHk 3dzpgdes 3.9 GGGEN
DADRADPY UApGgd:NDEGDz DPGBGP] KG, | GPhQGHPNKodzdza3 GopgngDB] GdzpjJ
2008, 88 @®MZrom, regi-n de Vlad2mi LjADRABZE a3 ckAkIBARNZGA. ljdpd
D § ELjGHIGdzo O, 20DBj (R49-60 (regién de Vorénezh, S. de Rusia; cf. también en linea
http://folk.phil.vsu.ru/publ/sborniki/afanasiev_sb6/007.pdf , 17 de diciembre de 2011) ;
LIDGPGE Q3303 GCGAQ dzgh QD3 g DAY EDAMODZ =3 JaPk@) Q26 &0 QGNQDAD!
¢Un@G] 3dzp] 30 NI5GD280 n 510; OGH3UBOHPHEHH SEBNDBRER QDA 3 0 g dzg |

00g. , aENGIEj2BIR (distintas regiones de toda Rusia: Smolensk, Oriol, Riazan, Arkhangelsk, Névgorod,
Altai, Murmansk, Vladimir, Ural).
oy, LI £3dzG NG 0Ipg 36 GPGK GAgDA DDy P NODZ O Da KOXK, G dZANDP KR

DZ#ZPNQ ANKGO dzGKPNKG, AGDA] DGH3ZPN33 NG oNdz®DGkid.O H.Dz Umad GKIG 30
también en linea http://fok.phil.vsu.ru/publsborniki/afanasiev_sb3.pdf, 17 de diciembre de 2011). Agradecemos
a nuestra colega Natalia Yevgénievna Kotelnikova, del Centro Estat al Republicano de Foklore Ruso (Moscu), que
nos pusiera sobre la pista de esos trabajos (reunion cientifica en Moscu, noviembre de 2009; correo electronico del
7 de diciembre de 2011).
20 Con la excepcion de las brillantes reflexiones incluidas por Viadimi r Yakévievich Propp en su trabajo citado
enn. 9. SeginU. U. dzogoDdp K, U. U. OOWNgNJDEK 34 goDZA DIDZ) Po.o DAZAK DZ g OpP g a4 3 B¢
196631 975. A®WuZ dzk HLGQ, dz2U0 UU0U0G, 19 8 475, apabecieron mabagos solretoddsdcd o 1 9 6 6
géneros de tradicion oral rusa, incluso sobre aquéllos que en mucho tiempo no habian atraido la atenciéon de los
folkloristas soviéticos, o bien habian sido injustificadamente poco estudiados; como ejemplo, los autores sefialan
el caso de los peque9fos rbylichki), gue esldbnaersaeciko istenerjr3adAusalkidyéotros


http://folk.phil.vsu.ru/publ/sborniki/afanasiev_sb6/007.pdf
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tradicion oral anotados en expediciones que hubieran tenido lugar entre esos afios, y
todo ello a pesar del interés oficial por la cultura popular y del intensisimo trabajo de
campo desarrollado por museos regionales, universidades (en cuyas facultades de
filologia e historia el plan de estudios siempre incluyé la participacién de los alumnos
en expediciones folkloristicas), e incluso escuelas primarias 2. Sélo recientemente se
han publicado materiales inéditos procedentes de expediciones que tuvieron lugar en
la década de 1920, y que incluyen pequ efios relatos sobre rusalki?*; otra publicacion
muy reciente remite a otra, de 1922, en la que aparecieron dos pequefios relatos
sobre personajes que comparten algunos rasgos con lasrusalki, aunque llevan otros

nombres?,

personajes mitolégicos afines a ellas. La fatta de estudios sobre ese género y esos personajes puede confirmarse,
en efecto, en dz 6. dPNGAGKGIANNDZEY. AGDEPDH P3 dj3 KPZ gODPHA A0 C
194531959, O o dz3 dzk HIG Q, dz0 000G, 1961; URNNDHB®E é&ibznbBx Paut bj3 KBZ g O
ADD 39 n ODA944, DO dz§ dzk LG Q, d2U UGANNDZ L 9E66DARPDYP. LidDDZE § oudasH 3 O NDZ
1965, O dz3 dzk HKGQ, d2U0 UUUG, 1967; en ucewaentvoe rasle ftoal nkdjO&nDm.© pigh a1
ADDPDYoGNaAaDHQg Gygp@EgHGagMm kgr. A 13 U POBXKDBL p SNpINBENn N dzGHG QG «
O] G OdzZ5, 1999. Por I|o que se refiere a la historia de |a
Li3 dzGR®BUGG 3 NjDD dzG NjK k ¢ dzAoock efz®. 16) p.KJ. 30 Kpj Ge ,

Zpor |lo que se refiere a las eS§6GDA] dEHIA] MajebESAUP LS 3 U .
53n0OpagnApy R 184DZ7BER, esp. 75, dice que «saluda con gozo la introduccién del folk lore en los
programas escolares», y que la primera expedicion folkloristica escolar tuvo lugar en el verano de 1936, con la
participacion de 17 alumnos de octavo y noveno cursos. En la organizacion intervinieron Yuri M. Sokolov y el
departamento de foklor e de la Academia de Ciencias de la U. R. S. S. En las facultades de filologia e historia,
sigue siendo habitual la participacion en expediciones folkloristicas, como parte del plan de estudios; asi nos lo
confirmaron, p. e., las profesoras Larisa Borisovna Martynenko, de la facultad de filologia de la Universidad Estatal
de Kub8n, en Krasnodar (reuni-n cient2fica del 10 de mayo
filologia de la Universidad Estatal de San Petersburgo (reunion cientifica d el 21 de junio de 2010). Pero, p. e,
@&HdzG LjGp 3 DA o K dzG 0.t GdamdiaGldr A9 70,315, hace constar la escasez de textos recogidos de la
tradicion oral sobre las rusalki.

#0. U. L0QJGR3& ¢UoHoQoDZ PNGHIGH GO &3 Coh2MD2geh®Be; ¢si3 5960 2 3
(agradecemos al profesor Nikolai lvanovich Bondar, de la Universidad Estatal de Kuban, en Krasnodar, Rusia, que
nos facilitara el acceso a ese articulo durante nuestra estancia en Krasnodar en 2006 2 008) ; MGH3Z dzG U3 3
LiDGSB@K eon. 18 2011, 80 3 510 (agradecemos a la profesora M
Literatura Rusa de la Academia de Ciencias de Rusia en San Petersburgo, que nos obsequiara con un ejemplar de
esa obra, de la que es editora).

ByGHZ U3] 3N3&dzG. LeDE P8GR, N° 14 vy 16, para los que remite a U DZ3 HidzG K (i BZ $3DZ
HONG3 0 OpHiNDa N WBHIGG 1922, 7334. Esos dos relatos pueden verse también en las siguientes
obras: U3] 3NG LiGOpDGRdA D o@AHKINOPROPIEA 3 HPOopPINNAg DR A
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Al llegar a este punto, debemos abr ir un paréntesis para recordar la preciosa
rusalka dibujada por Ivan lakovlevich Bilibin (1876 -1942) y fechada en 1934 (antes,
por tanto, del retorno de Bilibin a Rusia, en 1936; cf. nuestra imagen num. 5). No nos
hallamos ante una obra de arte surgida de un medio tradicional, sino en plena cultura
urbana: el autor era un artista profesional, formado con los pintores Anton A h b e, en
Munchen, e llia Riepin, en San Petersburgo, y justamente famoso por sus encantadoras
ilustraciones para poemas épicos y cuentos de la tradicién oral rusa, y por sus
decorados para espectaculos de teatro, 6pera y ballet. Pero la rusalka representada
en ese dibujo corresponde con tanta exactitud a los rasgos que la tradicion oral
atribuye a estos personajes, que no podemos dejar de mencionarla y de incluirla en
nuestra exposicion. Es, por lo que sabemoshasta ahora, un caso excepcional de una
imagen de una rusalka, plasmada por un artista ruso en época soviética; puede ser
significativo que ese artista ruso se hubiera exiliado de Rus ia al estallar la revolucion
bolchevique, y que hubiera realizado esa imagen en el exilio en Paris. En cualquier
caso, a su regreso a Rusia en 1936, Bilibin fue bien acogido por las autoridades

soviéticas.

UgnOp3gDA Hg PpPANNDZYU g QdzgeCaPYHHEE, ¥9960,. 336.8n BHPHPIZEE GONDZ C
dzgh QP 3§DA HG GOQPONDDHOA AQ30A, [DYo3dz3pNDEF] OQAKQPG33. (kg
DPAQGKkAD g9 GAP.g £30OpA. 6 Q008G A] KIG, N DIRBDEkKiDotiCru/books/smil922 -

tales.pdf , 9 de febrero de 2012), 22008, 62. En espera de cotejar la edicion original de 1922 y de recibir el

ejemplar de la obra de Vlasova, agradecemos a la autora, profesora Marina Nikitichna VIasova, que nos enviara los
materiales relevantes, antes de que el libro llegara a las librerias (correo electrénico del 11 de diciembre de 2011).


http://pki.botik.ru/books/smi1922-tales.pdf
http://pki.botik.ru/books/smi1922-tales.pdf
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Imagen num. 5: «Rusalka», por Ivan lakévlevich Bilibin
(dibujo de 1934) #

Por otra parte, en 1935, Natalia Pavlovna Kolpakova publicé un curiosisimo relato,
recogido en la region de Murmansk (norte de Rusia), en el invierno de 1933, y

protagonizado por una siniestra mujer con cola de pez, que exigi a victimas humanas™.

2 Imagen tomada de http://es.wikipedia.org/wiki/Archivo:Rusalka Bilibin.jpg (7 de marzo de 2012).

Bct.UGNGDAe UGKDGKAS 7 6DF Gj GKG, ¢ GEMGHE IRBIrsRkocRb 67Pda 0 &/
(reimpreso en U. U. dz2goDdK, Uigp ga CyatpB&midkds 30EK o Njp] EGdp | hdipy
427%09).
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Cabe observar que la fisonomia de ese maligno personaje coincide con la que en
ocasiones se atribuye a las rusalki (vid. nuestra imagen ndm. 6); pero nunca hemos

encontrado otra alusién a que las rusalki exijan victimas humanas?.

% | a imagen de las rusalki como mujeres con cola de pez se atestigua sobre todo en las artes plasticas
populares: p. e., en una talla en madera procedente de la casa de Mokhov (de 1866), en Nizhni Névgorod ( Rusia
central; vid. E. J. W. Barber, «Onthe origins of the 0 v i Ilrysakio» // Dexter, M. R., & Polomé, E. C. [eds.],
1997: Varia "On the Indof European Past". Papers in Memory of Marija Gimbutas [= Journal of Indofi European
Studies, Monograph Nr. 19], 1997, P .687, esp. 788, fig. 1; & .LIGk.nPDGRANRBBHO GgpgoGgO 3 ND:
O dz3dzk LGQ, a0 QGNQDApPNKG 168G B8NP NP QB@IHEGICS ¢ KPJ 6Ren, 17,
2009, 13081 ) . &HdzG LjGPp 3 DA o Kodzs enth.G Oz HES 854 @& eproduce imagenes procedentes de la
regién del Volga, del s. XIX. También la casa de Prishletsov, construida en 1915 en Gorokhovets (region de
Viadimir, Rusia central), también muestra una imagen de mujer con cola de pez (nuestra imagen nim. 6;
agradecemos a nuestro colega Andrei Gennéadievich Kuleshov, del Centro Estatal Republicano de Foklore Ruso, en
MoscU, que nos enviara esa fotografia y los datos pertinentes dcorreo electronico del 3 de noviembre de 2009¢).
Creemos que la cola de pez es, entre los ra sgos que la tradicion oral atribuye a las rusalki, el que mejor podia
hacerlas visualmente reconocibles, y por eso fue adoptado por los artistas plasticos. En cuanto a los testimionios
de la tradicion oral, vid., p. e., A. J. Bajars plkki, ,Wilno, 1853, IV, 31&%7, esp. p. 39; dzDd ] p G dzQ H

U3] GDGoK3e dAGCHDPAEAOKPE O NOHEK EGC GJ  HWPSHESPMokdG, T . U G8BB) GN o dZ ¢
(Ho § 3 dzN, & GpJ K G), 2461240 FHU3NIG DAL 9Hogak ORAGKEQR 3 LEQo DI NNAo DA PANNDZ
./ 00¢§.., WGOBEA 58(nuevaed.: U0F., &00GNOQ DA P NK G5),cl03 N HIGEeRISHHIKY 623 o

HGpp) Goa G OGDGKa4, DO B34, KGoedad 3 HNAnpPGDZ GA. 6 GNo H3 Gl

] o pNAG dEp G drg@ dzpj Gk G (inkogopQaZeDz /i/g pa D § P O D 03 FONDDH Qg G KAC
Hp3 T dzHO P § higPpmaDEErk & 6F BzOP N3 NON QBPAQA Q0 §QgO3 IQNDLH Qg 8 §ho QD2
43D D1 Q3 JONDHOKAGKA QNN KgFD (3 55106.de 2 Frsion en .pdf que puede descargarse de
http://www.mediafire.com/?sharekey= e68dec523773c85bd1014a7a667fa2b4b4bece830a5f208bc95965eaar7bc68bc
desde http://community. livejournal.com/sloboda ua/7632.html , 20 de julio de 2010), e s p. pp. ;M8 n 70C

Federowski, Lud Bi a g o maurusk Liitewskiej. Ma t e r do ajgografii S g o wi a Zgsoknadmope w Latach 18770

1905, tom pierwszy. Krakow, Akademia Umi ej 6t not t8D7, 109
(http://polona.pldiibra/ _ doccontent? ?2id=9732&dirids=1, 6 de febrero de 2012), y A ¢ BZr.def nlz8, pp. 148,

152, 182, 216 y 227. 6 uj e cor sIpuestascolas de pez fueron exhibidas como atraccion en la feria de Odintsovo,

en la region de Mosc(, en 1890 (cf. dz . Uo] HADZHHEG o EADHOGPN KG, UGKo NpIPIGe G Gp[

4660), y en el parque zool-gico de Riga, antes de | ao.d | Guer

en n. 10, 1970, 307). También en la stanitsa (poblado cosaco) Nikolaievskaia (region de Krasnodar, Rusia del SE) se

aK&dzGK ¢
50. Testimonios actuales, procedentes del Polesie, pueden encontrarkK6g.ermNlLjpdzGKRAGOB7 4,
i 0dzdzG O3 3 &. o &GSl 3087, 298 (N° 74).

ha recogido la creenciaen que las rusalkit i enen cola de pez; c¢f. 053] e\ .
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http://polona.pl/dlibra/doccontent2?id=9732&dirids=1

GRUPO DE INVESTIGACION DE

) MITOCRITICA
‘_//_/’// wAwW.ucm es/lnfn/amalt;g{:_caf;g:l;;’rgl
4

Imagen ndm. 6: Mujer con cola de pez ( rusalka),

en la casa de Prishletsov (Gorokhovets, regién de Vladimir, Rusia central, 1915).

Después, en 1936 fue publicada una antologia de cuentos y leyendas de los
tartaros de Crimea (en tartaro y ruso), en la que se incluye «La leyenda de Arzydlryz»:
se trata de una doncella raptada por unos piratas y vendida al harén del sultan, tras lo
cual se suicidé arrojandose al mar y, en el aniversario de su rapto, salia del mar y
volvia, en forma de rusalka (tal es el término usado en la traduccion rusa) a la fuente
junto a la que la raptaron?’. Ese texto, de cuya autenticidad no tenemos motivos para
dudar, procede de un pueblo no-eslavo, que ha compartido con los eslavos orientales
una historia no precisamente facil ni grata; pero, por encima de los conflictos

politicos, he ahi motivos que también hallamos en el folklore eslavo propiamente

cf.g. 0. LI3HOok GDzZ 3 0.0 DRI3DE GAE PIATGCHA | BoFoRECRApAdEm Dz dz000,
305811 (citamos por la ed. de 1992, 0 GRImEsG nuestra Co@daARBIsiEK G ¢ U (
Zherdeva, de la Universidad de Simferépol (Ucrania), que nos enviara ese texto (correo electrénico del 4 de
febrero de 2010).
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dicho: las rusalki son muchachas que murieron ahogadas y que, en ocasiones, visitan
el mundo de los vivos®®. Puede ser curioso que bajo el ré gimen stalinista se permitiera
la publicacién de ese texto; también lo es que el Unico texto que parece de tradicion
oral, protagonizado por una rusalka y publicado en época stalinista, procediera de una
minoria étnica no -rusa. Pareceria como si el régimen solo pudiera admitir ese tipo de
creencias en una minoria étnica; pero no entre la poblacion rusa propiamente dicha.

Y, de 1936 (afio de publicacion de la leyenda tartara sobre la rusalka de Crimea),
tenemos que saltar ya al mencionado articulo de Erna V asilievna Pomerantseva, de
1970%. Esta autora menciona a una anciana de una aldea préxima a Moscu, que, en
1967, contd a unos recopiladores que su madre habia visto hacia muchos afios a unas
rusalki, en el campo, con largas camisas de mangas bordadas. Tambeén dice
Pomeréntseva que unos estudiantes de la Universidad Estatal de Moscu, en 1965869,
anotaron en la Rusia septentrional algunos relatos sobre como en el pasado los
ancianos veian a lasrusalki sentadas en una roca y peinando sus largos cabellos. Y que
no hacia mucho (recordemos que se trata de un articulo publicado en 1970) que unos
etnégrafos habian oido en la region de Vladimir (Rusia central) los relatos de un
anciano que en su juventud habia vivido con una rusalka, y rumores sobre otra sefiora
que supuestamente habia sido una rusalka en el pasado®. También dice Pomerantseva
gue ella misma pudo, en 1966, anotar el relato de una mujer que decia que, antes de
la Il Guerra Mundial, habia podido ver en el parque zoologico de Riga (la actual capital
de Letonia, entonces parte de la U. R. S. S.) a una rusalka con pechos de mujer y cola
de pez, alojada en un receptaculo de cristal con agua®. De 1967 data otro apunte de

la misma Pomerantseva, que dice asi:

Bct,pe, OEQDH DL U3 JLIFDESKK0EE® 6 Krtn. 11, 366y 37436.

% Estamos limitando nuestra exposicién a la bibliografia en ruso con caracter monografico. Por lo demas,
aparte de las obras citadas en nuestra n. 9, es obligado recordar, en el ambito polaco, el trabajo de Czegy a w
Pietkiewicz, Kultura duchowa Polesia Rzeczyckiego, Warszawa, Towarzystwo Naukowe Warszawskie 1938, 185-6,
sobre el cual volveremos a su debido tiempo.

V@HdzG LjGp 3 DA o K dzG o. 0. @Dm HGE8ZERE3Egnoramos si esos relatos han sido publicados.

% 2HdzG LjGp 3 DA o K dzG o.(bGddun HIB, dvaz6, K@Y, Podemos recordar que, segln recuerdos de la
actriz y bailarina Alisa Gedérgievna Koonen, en 1890 se habia exhibido una mujer con una supuesta cola de pez en
un teatro de feria en Odintsovo, en gl aehNn G1991n46609. Mo s c %
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«lba yo por el bosque. Un arroyuelo, y sobre él hay u na varilla, atravesada sobre el arroyuelo. En
ella esta sentada una «lokhmatka». Fui diciendo todas mis oraciones. Y ella sigue sentada. Y yo

grité: « §Cristo ha resucitado!» Y ella, jplaf! al agua» *.

Esalokhmatka comparte con las rusalki el habitat acu atico y el hecho de que una
manifestacion de fe cristiana la ponga en fuga *3. Ademas, el nombre lokhmatka es un
derivado del adjetivo lokhmaty, que significa «despeinado, desgrefiado», y un rasgo
recurrente de todas las descripciones de rusalki es que llevan el cabello suelto®.
Como vemos, desde 1936, afio de la publicacion de la leyenda tartara de Arzy &
Jryz, hasta 1965 (afio al que remontan las primeras noticias citadas por Pomerantseva
en su articulo de 1970), hay un intervalo de casi 30 afios en el que no h emos
encontrado, hasta la fecha, textos de tradicion oral sobre las rusalki, en la
bibliografia folkloristica soviética; asimismo, ya habiamos podido observar que, desde
1916 (afio de la publicacion de los Ensayos de mitologia rusa, de Zelenin) hasta 1936,
no se habian publicado estudios sobre estos personajes, ni casi tampoco relatos de

tradicion oral en los que aparecieran. Cabe preguntarse las razones de ese silencio.

2. Folkloristas e informantes en época soviética: intereses y actitudes.

Algunos investigadores rusos, cuya carrera profesional se inicié en época soviética,

nos han indicado que, durante buena parte de dicho periodo, no estaban de moda

2 2HdzG LjGp 3 DA o K dzG o § G Dep WGEIzZEBYK &3, y 1975, 82 (en esta Utima publicacién, indica
gue se trata de materiales de una expedicion por la regién de Vladimir, Rusia central).

®¥Vid. testimonios del hgbi & 8FH Do & dzG poLi3 ezthk H@EEEBK ®,E O Dz
(sobre el Polesie) vy ©6CGHEdnd. 10,351Pp98, M54t lalepBnpdé Wiasimir, de donde
también procede el relato sobre la lokhmatka anotado por Pomerantseva). Sobre las manifestaciones cristianas
para defenderse de las rusalki, v i d. U. a. UG] GDGK, ¢ LiGpgGDBZdzGdz5e 3§ GKNGY:
U3] GDG e &KGdzGK 320 30E&NEOBIEK GBAGIR/ZGY,, 19 0463, 213-230,2752 986 NGDz 93,
1906, -6P,406-435, 3 N®O¥, 9 4136, 162147, 565-588 (http://gbooks.archeologia.ru/ __, 18 de julio
de 2010), esp. tomo 92, p. 293 (= 357 de la versién en .pdf; datos relativos a la region de Orel), citados por
NDZ NH33 T GdpHGCGANBHaGHEY, n. 8, p. 156. Vid., por % timg, OEOQD;
N enn. 16, 1986, 105,y g . eMln. 11, 163.

% Sobre el cabello suelto o despeinado de las rusalki, vid., entre otros muchos testimonios, & GH3 dzG U37] 3 N3 ad:
LjDZ p GKeGen n. 17, 1998, 463 (datos procedentes de la region de Viadimir, como el relato sobre la  lokhmatka,

anotado por Pomerantseva).
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determinadas creencias populares ni su estudio; se las consideraba una manifestacion
de supersticion atavica, mal vista por parte de la ideologia oficial, y, en
consecuencia, los folkloristas no les prestaban atencion, o, incluso en el caso de que
anotaran testimonios de tales creencias, no los publicaban *. Para confirmar y
profundizar las palabras de los especialistas con quienes hemos podido cambiar
impresiones sobre esta cuestion, conviene estudiar los documentos oficiales soviéticos
sobre el estudio del folklore (p. e., disposiciones y orientaciones emanadas del
Ministerio de Cultura de la U. R. S. S., etc.). En espera de llevar a cabo esa parte de
nuestra investigacion, podemos observar las publicaciones de folkloristas soviéticos
gue reflexionaban sobre el objeto y método de su trabajo. Creemos que los resultados
de esa observacion son significativos, como vamos a ver en seguida.

A la vista de los articulos que hemos podido examinar, puede distinguirse un
primer periodo (desde 1919 hasta 1924), en el que, con un muy loable impulso
omnicomprensivo, tipicamente ruso, se afirmaba la necesidad de anotar t odas las
manifestaciones de todos los géneros de la literatura de tradicion oral, a veces con
mencion explicita de relatos y supersticiones sobre personajes mitolégicos y sobre la

vida de ultratumba *°. La necesidad de prestar atencién a esos fenémenos podia dejar

% palabras de Marina Viktorovna Reili, del departamento de folklore del Instituto de Literatura Rusade la
Academia de Ciencias de Rusia en San Petersburgo (en el curso de unareunién cientifica mantenida el 13 de
octubre de 2011). En cuanto a la existencia de materiales fokléricos inéditos, hemos podido comprobarla, p. e.,
en el archivo del Museo Etnografico Ruso en San Petesburgo; por cierto, la encargada de dicho archivo, Olga
Petrovna Ignatieva, también nos indicd el 15 de noviembre de 2011 que, durante parte de la época soviética,
palabras como «creencia», «concepcion» 0, por supuesto, «supersticion», no se consideraban aceptables en una
publicacion cientifica.
% vid., p. e, . AGDZ 3dz@u PpPGYIHGIZZE GgHG30KoQodz3s  dZGAGEYERS P
U3G3NAOpPNRAkYg UJIPIoGIQIdPEPgNWDADGEHR 916sp.11821, 123; dz. 0.
PGI3HGAZZ3 GHG30KQQQdZ33 HNDPT IBG B @O NN JC GIREDEHEDR I fo&& ONM G3 DZ

Kag. |, &P 21lesd.9 20; en particular, sobre las creencias r ¢
GHG30K000dz33 dzGHGCOMGE Kk O&EO 6 F B e I9ER R 6N 98, esp. 98. En un cuestionario para
la investigacién fok | or 2 st i ca, UO. 6. TGH3ZdzP] 33, c¢UHGKk HLGDDL OQD2 PGy 3

k GKGHGA LjgNp] GkG J HGe& K pKeéo3 p pGyg3HGdzZ3 0 Dz OQHun ki 338k O [ENEdza &
i EnNDZ Qg GOHNDBBI k § h ODA NDZG Qg 3 GN 7 3,1den, BOBZeEp045 QooeRtiGrg riim. 92),
pregunta explicitamente por las rusalki; c f . tambi ®n preguntas por otros perso
T GH3dP] 33, ¢cUGyI3HGAZ50 dzGh &dza4d DLGNo HI3 GDGK, AGHG) NoH30nES 3 A
KNGHG3 ¢ GDZL HEZRBDRHX | KXo JISEN NDD E B, 19835 66774, esp. 70 (preguntas ndms. 14 y 15).
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libre la via para las rusalki: éstas son personajes mitolégicos procedentes de doncellas
0 nifios muertos prematuramente, por lo que se relacionan con las creencias de
ultratumba. Sin embargo, en 1924, hallamos una primera alusién a la importancia de |
folklore relacionado con los acontecimientos revolucionarios: es la primera sefial que
hemos encontrado de politizacién de la investigacién folkloristica .

En los afios siguientes (de 1924 a 1935), siguié manifestandose un interés ocasional
por las llamadas «supersticiones populares» (campo en el que podian incluirse las
creencias en rusalki y otros personajes afines), por las creencias relativas al alma
humana y por | as divinidades esl avas pagana
con las rusalki*®. Pero también se daban ciertas tendencias y actitudes descritas por la
folklorista Irina Va lerianovna Karnaujova en 1928: segun dicha autora, la investigacion
de determinadas creencias populares era cada vez mas dificil, porque los potenciales
informantes se resistian a hablar de ellas, y ello se debia a las nuevas circunstancias
sociales e ideologicas de la época soviética. Como ejemplo de esos factores,
Karnaudjova dice que los mi e mbr os del cKomsomol & (siglas
UGEO o6 GDGOEQ3, e. d., c¢Uni-n Comunista de |
gue consideraban supersticiones, sino que se esforzaban por todos los medios para
contrarrestar la difusibn de creencias y relatos de contenido religioso o

demonolégico®. Més aun, dice Karnaujova que dichas creencias estaban «prohibidas»

Recordemos que, en nuestro apartado I, mencionadbamos que todavia en la década de 1920 se habian recogido
algunos relatos sobre las rusalki.

dz. AdzooH, ¢UG] G proGDAGIR dPGRGo(KiHp Do dzdza 4 DA pPDH 3 G neoNo d
0g dzdzZA G3 Nh 3 GONDZ O NPUP(G7N koMA1aZ8E O,

B dzHk o0 dINGEG 3 Pa K &350 Ko Qo dz3 3  dzGHGQdzGk G P DL KQAGIFEAGPN DB K G |
OpPYINGGAAs3Z dzNDZ j192DW2H4 esp. 13%; «UHIGKk HUGDDLS ¢§G 30ne&odZ3E 3pPNGHZ S, a
dzGpo DD dz5& (GDYGRKDELORNE BUGEEdzK d k NDOH Qg ¢KAONNky 33A00G3IE HP3I
DPYE1927,880 1, esp. p. 91, apartado 7.NnN@GP3Et PANNDG | (i .4 §lpA DDE P
kO : AHDHPKYIE HIDHKk POH.19400@. Gddl, 2009, 363

P¥EH3dzG LjGDD HA GdzGKdzG T GHdzGh & GK G, OPDNREBNDH D & NDA DG K dra &i G/
NQDz33 DPONNAEGNDHOQY 3NDANNNkY DHdzsnOng NGge&3 gDy Q3 30ONDH OG
Oo dz3 dzk HHGQ, ¢ Ac a d®7nespa 77. EmpkBgs e T 7 t ®rdemonoddgioddé en el segueld do en
usan los fokloristas y etndgrafos rusos, que no coincide exactamente con el espafiol: se refiere al estudio de
creencias no so6lo en demonios en el sentido de espiritus malignos, sino en criaturas sobrenaturales que pueden
estar relacionadas con elementos de la naturaleza, o bien ser afines a lo que en espafiol llamariamos 6 duende s 0.

También en 1935, Natala Paviovna Kolpakova conté que un muchacho del Komsomol, nieto de una de sus
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y que ella tenia que valerse de preguntas indirectas para conseguir informacién sobre
ellas; ademas, sus informantes solian decirle que esos relatos sobre encuentros con
rusalki o espiritus del bosque, de las aguas, etc., eran cosa del pasado, de los viejos,
inventos de la gente para causar miedo, cosas contrarias a Dios y motivo de risa o de
pecado: tales afirmaciones servian para alejar sospe chas, para que no pareciera que
los informantes compartian ain esas creencias*®. En este sentido, ya en 1923, el
folklorista Opanas Semidnovich Bezhkovich anot6 en su diario que la stanitsa (poblado
cosaco) llskaia, en la region de Kuban (SE de Rusia) «es nay rica en toda clase de
creencias; pero sacarlas a la luz es bastante dificil, porque la poblacién no tiene ganas
de cuentos y relatos. A causa de la opresion generalizada, en lo material y en lo
politico, son muy cerrados, y en cualquier indagacion ven u n plan de las autoridades
para hacerles dafio: segun dicen, se trata de sonsacar algo a la gente, y a

41 dtra il us

continuacién castigarla por pensar o hablar de tal o cual manera»
folklorista soviética, Anna Mijailovna Astajova, en 1966, recordaba que la  Asociacion
Rusa de Escritores Proletarios y la Asociacion Rusa de Musicos Proletarios, entre fines

de la década de 1920 y principios de la de 1930, veian en el folklore el patrimonio de

informantes, al ver la atencién con la que la autora anotaba lo que le contaba la abuela, le dijo que no hiciera
caso de aquellas patrafias (K G D G] ¢G K é&,n. 25, 52).

07 GHdzGh H.GKdA N. 39, pp. 770 . Tambi ®n U @GDn ed®d2Eq &76 73, dice que, ya desde
fines del s. XIX y méas aln a principios del XX, se documentaba cada vez mas el motivo de que esas creencias
pertenecian al pasado, de que las rusalki ya no existen y de que las han «bautizado». Ya M. Czarnowska,a Za byt ki
mitologii sgawianskiey w zwyczajach wi # yDzignnie\Wiol d $6gldl7,na Bi a
pp. 396-408, esp. p. 406, dice que, hasta unas décadas antes de la elaboracidon de su trabajo, podia verse a las
rusalki; pero que luego los popes habian lanzado un exorcismo contra ellas. También un articulo de 1845 dice que
apenas puede encontrarse un pueblo cuyos habitantes no cuenten que alli ya no hay rusalki, que las hubo en el
pasado; pero que después se marcharon, o bien que las hay en otro pueblo (en el cual, a su vez, la gente vuelve a
decir que alli ya no hay rusalki, etc.);vid. Lj. . Onikc@dZajGkoHARAKOH3 &84 3 GHo QHGPDP N Q]
dzGHGQ®.GOo HIOGdz30: LjGQe dzG3; o6 GHe dz&, | DORAHGNGEAE] . HMPp GDF G19 (1
GK Kk n,pIN#98-299, esp. p. 299. Por ultimo, una bylichka anotada por E. V. Kakérina, en Zolotukha (distrito
Kal2nkovi Aski, regi-n de H- me kMuere ébilasdmamardellssijuagps: se @anconllés 8 3 di
rusaki. A las rusaki las veian: mujeres, guedejas grandes. Se sienta en un arbol y no para y canta y canta. Estaban
por to das partes: en el agua, en los arboles. Cuando consagraron la tierra, quién sabe donde se metieron» («U G
akgzG3 G@BO VPR HWRP 393 @ ol NGR] §Jee3 DB QQzd 22 dzgp & ] K o DB O . dgblp OG 3
ondo A£G @ @GR GROMADE : 3 @ GC3KGWA®QHU YIFERDE Qo OPB p)e

M1Ldo Q) GW3a@M. n. 22, 60 ( 8lodedicembreodmodZ s e |
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sectores de poblacion culturalmente atrasados, y preconizaban la luch a contra esa
tradicion *2.

Los esfuerzos de las autoridades soviéticas por erradicar esas creencias, y los de la
poblacion por aparentar que no las compartia (para evitar castigos por parte de la
autoridad) obedecian a un fenébmeno que debemos examinar en este momento. Desde
el punto de vista de los eslavos orientales (tanto de los portadores y transmisores de
la tradicién oral como de quienes la investigan), los relatos acerca de las rusalki y
otros personajes afines a ellas no se consideran cuentos. Para designar dichos relatos
se emplean dos términos que, en el estado actual de nuestros conocimientos, carecen
de equivalente exacto en la terminologia espafiola de los géneros literarios de
tradici-n or al : €sos t ®hylichka) s ys o rt § AKIGDBRZIE]
(byvéalshchina) . Ambos t ®r mi nos conti en(byt),eld, «sera2 z de
existir», por lo que podriamos traducirlos aproximadamente como «cosillas que
fueron». Pero hay que especificar algo mas: las bylichki son relatos sobre encuentros
con lo que en ruso se denomina «dzo &3 PN BGneechitaia sila, lite ralmente
«fuerza impura»), e. d., con personajes como las rusalki o los espiritus del bosque,
del agua, etc., y lo mas importante es que el protagonista de los encuentros narrados
en dichos relatos es el mismo narrador, o bien un conocido o familiar del na rrador®,
En ese sentido, se trata de supuestostestimonios oculares. El hecho es que, segun la
mencionada Irina Valerianovna Karnaukhova, sus informantes insistian en que tales
relatos no eran cuentos, sino «verdad verdadera»**. Cabe imaginar la alarma de | as

autoridades soviéticas ante relatos sobre encuentros con personajes sobrenaturales en

2Cf. dzdzdzG 5 34 G3DGKAzG dip NGA GKG, ¢ I§GHAG P HEHGadod&FEes HN/P Pz &a G
dz. ®AggGKI. 0. ( Ho Q. ).,(1968). BHNDBRDE|] 64AgDA DD P. Li3KDZEJOPYyAE&3 SONDZ
1944, 00 dz5 dzk LG Q, dz2U0 &0 U o, &1KgGadANG.(R8,62009, 517.

4 Cf. http://ru.wikipedia.org/wiki/  LJADZ &jhat t p: / / ru. wi ki pedi a. 27 ge emérk de/ LJa K G Dz
2012). En cuanto a las byvalshchiny, K GDg G ¢5.K @N n. 25, p. 52, las define como relatos en prosa sobre

acontecimientos que se salen de lo corriente, en la vida cotidiana, y que se deben a la injerencia de lo
sobrenatural, de personajes como el leshy (duende de los bosques), el domovoéi (duende doméstico), el vodianoi
(esp2ritu de Il as agud.s piin. 28p.d5,las SeaskohinyG@diiingukn de las bylichki por un
mayor desarrollo argumental: las bylichki se limitan a hacer constar un encuentro con un personaje mitoloégico; las
byvéalshchiny entran en uleriores detalles sobre la interaccion entre el protagonista humano y ese personaje. Vid.
también http://www.ruthenia.ru/folklore/levkievskaya5.htm (5 de julio de 2012).

M Cf. T G HdzG h & G Ken. 39, 1928, 91.
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los que la gente creia a pies juntillas (o casi), y hasta qué punto tales creencias
serian, desde el punto de vista oficial, desagradables supersticiones que habia que
erradicar y sustituir por una vision cientifica (desde el punto de vista marxista 0
leninista) del mundo **. Sin embargo, todavia en 1929, en un programa para la
recopilacion del folklore ruso, publicado por la Universidad de Kazan, se incluia un
cuestionario detallado sobre la llamada «mitologia popular» y se recomendaba a los
recopiladores preguntar por las rusalki“®. Pudo ser un caso aislado, antes de que, en la
década de 1930, los géneros literarios de tradicion oral en los que se trataba de
rusalki y personajes afines fueran excluidos del campo de estudio de los folkloristas *’.
Mencionabamos mas arriba la politizacion de la investigacion folkloristica, y un
inquietante ejemplo de ese fendbmeno se halla en el articulo del por otra parte ilustre

estudioso Yuri Sokolov, de 1935, que afirmd que un folklorista debia anotar materiales

S Cf . &KEdzGet@., 38, 2009, 8 y, mas especialmente por lo que se refiere a los géneros de tradicion
oral en los que se expresan esas creencias, ibid., 636. El 18 de noviembre de 1921, el Politbur6 del Comité Central
del Partido Comunista de la Unién Soviética encarg6 al director del departamento politico del «Gosizdat» (siglas de
«Gosudarstvennoe lzdaatel'stvo», e. d., «Editorial estatal») que no permitiera la edicién de libros de contenido
religioso, mistico, anti-cientifico y politicamente nocivo (vid.
http://www.pseudology.org/Tsenzura/TsetzuraHistory/library view bookee56.htmI?chapter num=31&b id=79, 30
de enero de 2012). En 1922, se fund- el ¢ljDGKdzGo ngHGKDD dz
upravlenie po delam literatury i izdatelstv» = «Direccién general de asuntos literarios y editoriales»), entre cuyas

tareas figuraba prohibi r la difusi-n de |libros que pudieran excitar el
LIDEOzg k On NDHE £QG3Apy k EHGAA w1958H0GdEGNNG HYGMHKG D 307 GIQDH & P 3
2000, en http://opentextnn.ru/censorship/russia/sov/libraries/books/blium/total/?id=561# ftnrefl5 , 31 de enero

de 2012). A lo dicho hay que afiadir que, en las bibliotecas, las publicaciones de fines del s. XIX y p rincipios del XX

(época, por cierto, en la que se publicé mucho sobre las rusalki), asi como las de contenido religioso, en general,

se hallaban en depodsitos especiales no accesibles a todos los lectores (vid.
http://ru.wikipedia.or g/ wi kj22ide nrgienbé dek201d)U thdatia ert 1983nentele

diccionario del comunismoci ent 2fico dirigido por el acad®mi co A. M. Rt

inter viene inexorablemente contra cual esquiera opiniones 0 acciones que ¢
A. M. 0nDHABEGK] DFdzdZA G3 $dap] KB k GHEO.GNoQDAPNKG UGDPAM3 &p p] G3 |
http://tapemark.narod.ru/kommunizm/070.html , 30 de enero de 2012). En ese sentido es muy ilustrativo el

articulo sobre la educacion atea, en esa misma obra ( http://tapemark.narod.ru/ __kommunizm/006.html , 31 de
enero de 2012).
¥y . dz.  LiGIPREPADKdzdzg oDE NIGKIPYGIET BPABNADD OF g & 9 PA RDx pAuA o0 GDH K
3 @&NdzGk HGA33 gH3Z T GoGdzpy] GDz I GpnQGHP NK g dzdzGDBOU dz3 Ko HIp 3 No No 3 Dz
43 K G dz&K Gen. 38, 2009, 636.
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que tuvieran valor artistico, histérico y socio -politico *®. Este Gltimo adjetivo, aunque
aparezca en ultimo lugar, es sintomatico. Aunque Sokolov escribié que no habia que
dejar de pre star atencion a formas antiguas de folklore, dio la mayor importancia a
las manifestaciones folkldricas inspiradas en la revolucion de octubre, la guerra civil y
el desarrollo del estado soviético *°. Asimismo, segiin Sokolov, el mayor interés para un
folklor ista lo tenia todo lo que pudiera coadyuvar a la educacion socio dolitica de las
masas en el espiritu del comunismo y a la lucha contra los atavismos en la manera de
vivir y de entender el mundo: con ese fin, habia que recoger con el mayor celo la
literatu ra oral anti -religiosa y la surgida del koljés y de los proletarios. Por tanto,
dada su trascendencia social, el trabajo de recopilacion de la literatura de tradicion
oral debia realizarse, segun Sokolov, de pleno acuerdo con el partido y con el
Komsomof°. Es facil suponer que, en tales condiciones, nuestras amigas las rusalki no
recibirian mucha atencion, y quiza no sea soélo casualidad que, en una enumeracion de
géneros literarios orales que incluye Sokolov en su articulo, falten las bylichki:
justamente e | género en el que con mas frecuencia aparecen las rusalki.

Sin embargo, también en 1935, la ya mencionada Natalia Pavlovna Kolpakova, tras

contar como un muchacho del Komsomol, al ver la atenciéon con la que la autora

®G. UG] GDBK, ¢ O poXYIGEG gR/Gn ABDHBD] DD 3, QIR &7 G¥pQp. 14.

Y0 G] GDExKenn. 48, 145.

0 G] GDEK enn. 48, 158. En p. 23, Sokolov insiste en que el folklore debe ponerse bajo el control de la
sociedad; cf. también, sobre estas opinionesde Sok ol ov en |l a d®c a dao. a ennl38 2m9, 528.K GdzGK G
Tambi ®n Lj. G6dj 6K, c¢u pGg3HGdzE% 0% 0F0 2000dpdiarh &pAFDIReG e / /
gue habia un foklore «antisoviético», y que la lucha contra ese tipo de foklore era u na de las tareas principales
de la revolucién en el plano de la cultura; que el folklore era un instrumento de la lucha de clases y que habia que
prestar la mayor atencién a los textos contrarios al clero, a la burguesia y al régimen de servidumbre. Véase
también O GDA] D& HidzG & Poj £3& PGEQG ¢GHANDE] 3A DHZDPGOH DD B KNGHGDz
A GDA] DL H)GEDH/N/DF E6, 1985 B0234, y iU GDA] DG HdzGe poj A3 e a3mpdOD P GKKEN o DA DE d2
ZdPpNZNANG PEEEAADADZGK G PNHG3 N qi K BENMEG SWA@E5 )Yj. Jg35pGNoD2Dz 3 I
GKNGHGDz HGIGNdzZZ) GDz 3p] nppNKG 3 dzGne&dza Dz HEFERDAWAEDZS, n PN C
QGDLDZ PGA3SGDEPNI&QP] G3 J ADANAHA 3 HGY P o DAIGGHIGMZ N 6 3 DANyD56H
Nnpg3nQODANAKkYG AAkg s NIDHY g DZIBNIINANDEOL |G G g k O s, DERS, 14862N HIA K DZ DZ
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anotaba lo que le contaba su abuela, le dijo que no hiciera caso a aquellas patrafias °*,

afade:

«Si bien las 'byvalshchiny' cotidianas sobre las travesuras de la 'fuerza impura' son curiosas sobre
todo desde el punto de vista del estudio de la psicologia de la aldea, los dos ultimos ofrecen,
ademas, un material tan expresivo de la de la esencia clasista de los vestigios atévicos de
religiosidad y misticismo, que conviene observarlos seriamente. En toda una serie de aspectos de
nuestro trabajo de formacion cultural, tales relatos pueden ser u sados hoy como un arma afilada
contra nuestros enemigos de clase. Teniendo esto presente, ningun folklorista debe pasar de largo
sin prestar atencién a las 'byvalshchiny' que caigan en sus manos, aunque en un primer momento le

parezcan anticuadas consejas urdidas por las abuelas»*2.

Podemos ver en esas lineas una llamada de atencién hacia un género que estaba
siendo ya gravemente descuidado por los estudiosos; pero esa llamada de atencion se
basaba justamente en los mismos presupuestos ideolégicos que estaban dando lugar al
desinterés general por las creencias en rusalki y otras criaturas imaginarias, y por los
textos en los que tales creencias se reflejaban. Sin embargo, por lo que parece, las
palabras de Kolpakova que hemos citado no surtieron gran efecto .

La ideologizacion que observamos en el articulo de Sokolov, mencionado
anteriormente, alcanza su extremo en otro articulo, publicado en 1940 por N. D.
Komdvskaia, acerca de la organizacién de expediciones folkloristicas escolares. Si
Sokolov, en 1935, decia que habia que recoger textos valiosos desde el punto de vista
artistico, histérico y socio -politico, Komovskaia, en 1940, afirmo que el objetivo de las
expediciones folkloristicas escolares es recoger material valioso desde el punto de
vista politico y artistico>*. El orden de los adjetivos puede ser sintoméatico de unas
posturas que la autora manifiesta con especial virulencia al afirmar que hay que
recordar a los alumnos que existe un folklore apolitico que no debe ser recogido, sino

54

extirpado, y cuyo caracter perjudicial debe ser explicado Por el contrario,

°1 Esa actitud, por parte del Komsomol, ya fue observada por Karnatjova en 1928 (cf. 7 G HidzG i &.@.KeB n.
39, 1928, 77).
27 GDF G ¢GK én. 25, 1935, 59.

Bcef. U.NI T GDGSKp) Ge, cuHkGdZ3o GAZe A GEAODI udkpdyy a8 IHE0GUROES 3 &

esp. 71.
% cf.1 GD&K pG. & én,n. 53, 72.
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Komodvskaia concedia un gran valor a creaciones literarias de tradicion oral
protagonizadas por Lenin, Stalin, Voroshilov y otros lideres comunistas, o cuyos temas
fueran la defensa de la patria, | a mejora de las condiciones de vida en las aldeas
koljosianas o la concepcién atea del mundo *°.

Hemos visto, en parrafos anteriores, como el desinterés oficial por las rusalki,
durante buena parte de la época soviética, se debia a que esos personajes seguian
siendo objeto de creencias mas o menos vivas entre parte de la poblacion rusa. Pues
bien: del mismo modo que Irina ValeriAnovna Karnadjova, en 1928, decia que sus
informantes aseguraban la veracidad de sus relatos, también la mencionada Erna
Vasilievna Pomerantseva, en 1975, aludia a la insistencia de los narradores de bylichki
en que lo que contaban era «la pura verdad» *°. Pero, por otra parte, también escribi6
Pomeréantseva que muchas bylichki se contaban no cémo recuerdos de hechos
recientes, sino como relatos del pasado que se conservaban en la época en la que ella
realizo sus investigaciones. Las creencias que subyacen en las esos relatos no habian
desaparecido; pero se las excluia de la vida cotidiana contemporanea: los narradores
insistian en que hablaban «del pasado, de cuando todavia habia prodigios, porque la
gente era religiosa», e intentaban determinar la época en la que habian desaparecido
los personajes sobrenaturales; segun Pomerantseva, lo mas frecuente era asegurar
gue esos personajes habiandesaparecido tras la revolucién de octubre de 1917; pero
otros decian que tal vez eso habia sucedido «tras el diluvio de Noé» °’.

Por ultimo, en una reunion cientifica mantenida el 20 de octubre de 2011 en el
Museo «Pedro el Grande» de Antropologia y Etnogafia (también conocido como
«Kunstkamera»), en San Petersburgo, el director del laboratorio de antropologia

audiovisual de dicho museo, Nikita Vadimovich Ushakov, nos volvié a recordar como

S Cf. 7 GD&GK P4. & én,n. 53, 73.
% cf. U GDp HIG dz&EcK dh,n. 10, 1975, 156, que remite a materiales del archivo del departamento de
folklore de la Universidad Estatal de MoscU, recogidos en la region de Vologda (Rusia central) en 1966, y en la de
Noévgorod (Rusia occidental) en 1968 (aun no hemos conseguido cotejarlos).
% cf. 0 G Do HG dzéEg. Refn. 10, 1975, 157, que remite a materiales recogidos en la regidn de Arkhangelsk
(norte de Rusia) en 1967, y conservados en el archivo del departamento de folklore de la Universidad Estatal de
Mo s ¢ Y4, que a¥n no hemos podido cotejar . o8eeptrlo, 11675,/81),s ma a u
muchos informantes afirman que antes habia muchas rusalki; pero que en nuestra época las han «bautizado», o
bien que antes la gente era mas sencilla; pero ahora no cree en nada, y en consecuencia no ve a las rusalki.
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nadie teme encontrarse cara a cara con personajes de cuento, aung ue sean tan
temibles como Koshchei el inmortal, pues todo el mundo esta de acuerdo en que se
trata de personajes ficticios; pero muchos siguen temiendo encontrarse con las rusalki
o bien ofender al domovoi, o que el leshy les haga extraviarse en el bosque, o que el
vodianoi les vuelque la barca cuando van a pescar. Nuestro interlocutor empleaba el
tiempo presente, al describir estos fenOmenos culturales, y estamos hablando ya de
2011.

Parece, por tanto, que la imposicion oficial de una visidbn inmanente (ma rxista-
leninista) del mundo, a lo largo de décadas, no consiguié erradicar las creencias en
rusalki y otros personajes afines, segun empezd a manifestarse ya antes del fin oficial
del sistema comunista y de la restauracion de la libertad religiosa en Rusia . Creemos
que es interesante, para comprobar e ilustrar lo que acabamos de decir, comparar los
datos sobre las rusalki publicados antes de la revolucion bolchevique, con los
recogidos a partir de 1970, afio de la publicacién, en época soviética, del primer
articulo especializado sobre las rusalki. Nos cefiiremos a la comarca del Polesie, que
ya mencionamos al comienzo de este trabajo (vid. imagenes nums. 1 -4). Dicha
comarca, como ya advertimos, fue objeto de las primeras expediciones a gran escala,

iniciadas en época soviética, en las que se atendio a la creencia en las rusalki.

3. Rusalki en el Polesie antes y después de la revolucion bolchevique.

En este apartado, nos ocupar emo susalkipdesu est e

aspecto externo, los lugares y periodos del afio en los que aparecen, y de su vida
cotidiana, segun los testimonios que tenemos de las creencias populares en el Polesie.
Inte ntaremos ordenar cronolégicamente los datos, desde los primeros recogidos a lo
largo del siglo XIX hasta los recopilados en las expediciones dirigidas por el académico
Nikita Ilich Tolstoi entre 1974 y 1989. Por lo que se refiere a la bibliografia anterior a
las expediciones de Tolstoi, nos cefiiremos a publicaciones en las que consta que se
basan en material recogido en el Polesie (no nos bastara con que se indique, en
general, Ucrania, Bielorrusia o el sur de Rusia). De este modo podremos obervar la
continuidad y las variaciones aparecidas a lo largo del periodo estudiado.
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3. 1. Origen de las rusalki , segun las creencias del Polesie.

A este respecto, Zelenin menciona datos procedentes de Yurinovka, en el distrito
de NovgorodSever s ki de | éhiv (Uerania); pablickhdos el €855 segln los
cuales las rusalki son «personas muertas de muerte no natural»®. En la misma region
de Nern2hiv, en su di st ri tusalkiGsnt ruchadhds,ques e ¢
murieron ahogadas mientras se bafiaban, segln datos publicados en 1872°°. Y, en un
l ugar I l amado Ol bi n, en el di strito Kozel
atestigu8ndose esa creencia ené 1985, s eg¥n
Levkievskaia, durante las expediciones dirigidas por Nikita llich Tolstoi®

Tambi®n a | a regi-n de Nernzhiv, m8s conc
referia T. V. Kibélchich, en un trabajo presentado ante la seccidn etnogréfica de la
Sociedad Imperial Rusa de Geografia el 13 de diciembre de 1875: segun consta enlas
actas de la reunion, Kibalchich relaté como los habitantes del distrito Borznenski de la
regi-n de Nern2hiv cre2an que cualquier ni

doncellas que morian ahogadas, se convertian en rusalki®. En otro lugar de la regié n

%0, LIGKKAD) D % | ¢cUoDLG GH3EdzGK] G ( UGKKk GHIGOpPo Ko HIp] Gk G  n. 20t
a NdzGk HGA 36 @ GpraB A0 P G3 0g k NDZ Q QA K QP GNPDZ3,Q185%, Q3@ dasN A, y
A ¢ DD dojdzen n. 8, 149.

0. 0. ongQpApHg A3 EnGIORMIMBEGOMNDL ] EDANHOQQ 3 #BBNNDZ ja g BR § ¢
NGIPEQQGGG] T dzHOPgngpPNDZ dz UANNDZ dz Q@IORHIAGAIONSE 00K AQH N @ p
3NNDDo ¢k gNG3 El & DOIHG N AHIPY PJoGo | o Gk HIG A 3 2d8rp, 60y (=legsdae [ Wersidh,en
. pdf) , dzZ¥ dzkoebd. 8, 151.

%0 | j3 dzG k HUGoQAS BnGh, 11, 366. La informacion relativa a la procedencia de los textos de la tradicion oral,
nombres de los informantes, fecha de recogida, etc., procede de las fichas del archivo del Polesie, aun inéditas,
gue agradecemos vivamente a la profesora Vinogradova que nos las facilitara en soporte informatico durante
nuestra estancia en Moscu en junio de 2008. Incluimos aqui esa informacion con autorizacién verbal de la profesora
Svetlana Mijailovna Tolstaia, directo ra del Instituto de Eslavistica y Balcanistica de la Academia de Ciencias de
Rusia (en conversacion telefénica del 19 de mayo de 2009).

“®AoDddngadzen n. 8, p. 150, que remite a G. Lj. T 3¥ECPPEEkLs ¢
dzGHGQFe3kKQNRn3E UANNDZ Qg NIODGOp NGDZARDY K g4 enph.gli8Zdeja c. 77
version en .pdf que puede descargarse en
https://rs367134.rapidshare.com/#!download|367t12|127616965|IRGO lzvestiya 1876 12.pdf|90161|R~F1D7A7DBF

F327BBD97DB5FC5DE74013|0|Q 15 de febrero de 2012), esp. p. 77 (= 111 de la version en .pdf). También segln
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de Nern2hiv, |lamado Khorobichi (distrito Go
Tolstoi, llamado A. B. Kliuchevski, anoté en 1980 estas frases: «Muere un bebé sin
bautizar; la madre dice: 'Mi nifia se me ira con las rusalki'’»®2. Esa creencia en que las
rusalki son nifios que murieron sin bautizar se manifiesta también en una cancion de
la que nos ocuparemos en el apartado Ill. 4. 5.
La creencia en que los nifios que mueren sin bautizar se convierten en rusalki se
atestiguaba también en la regién de K aluga (Rusia), segin un articulo de 1892°%; pero
no la hemos encontrado, referida a esa regién, en los materiales de las expediciones
de Nikita Ilich Tolstoi.
En general, un articulo de 1865, referido al conjunto del Polesie, menciona,
ademas de la creencia en que las rusalki son niflos que mueren sin bautizar, otra,
segln la cual son chicas que murieron antes de casars€”. En las expediciones de
Nikita Ilich Tolstoi se recogieron abundantes testimonios de esa misma creencia, p.
e., en las regiones bielorrusa s de Hémel' y de Brest®®. Especialmente nos ha interesado
el siguiente r el ato de Raisa Vas2lievna Nuril - -vin (
Agapkina y A. L. Toporkov en Khoromsk (distrito Stolinski, regiéon de Brest,

Bielorrusia), en 1984

«Una rusalka, dicen, es una chica a la que prometieron en matrimonio y, prometida, murié. Un
hombre rico tenia una hija muy buena, rica, alegre. Un muchacho pobre se enamoré de ella, y sus
padres no querian darsela por esposa, porque €l era pobre. Y, como pobre que era, no gozaba de
respeto ni fama. Como que el padre de ella la desposé ¢ on un muchacho rico. Pero ella no queria
por nada del mundo casarse con el rico. Bueno, como que se enveneno a si misma, ya que estaba
prometida. Y le dieron sepultura. EI muchacho pobre iba a su tumba, lloraba siempre por ella.

Como que sofid que ella iba a casa de él a verlo y le decia que desentiérrame y yo siempre me

A K. T 3H] GHLiOD® PANNDHDONAE MGpjak@Gy. , . & LjGDAA, 1882, 2
(http://by.ethnology.ru/by lib/j russia/graf/j russia.htmi?1 , 13 de marzo de 2012), las nifias que mueren sin

bauti zar se convierten en rusalki.
21j3 dzGk HIGQW én, 11, 367.
& 0. 0. UGHN O 3 dz c i KGgHGpn G HoDBk3Godzad KGooHwodz3e
GhGIOpPygaA3sOONDQ/ BKGIBO@UGB,P. e8bp0 213, ciotcaedm 8,[{40r Ao DD dz3dz
“a. GHNDAKGEGHI, KONPOIIGHH 0GdZ3e, §6GPRRD KB@EMIZD3INo DbGDH P AR
( 6] GdzeG dd% Ok DEABEEG 719 3,E dFF9 5280, esp. p. 280.
® Vid. algunos de esos textos en el libro de Lj3 dzG k HIGIQW énd, 11, 368.
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encontraré contigo. Bueno, y fue él al cementerio a las doce de la noche, a la medianoche en
punto, la desenterrd, la sacé y la llevd al centeno, la escondié. Bueno, y ella a las doce del
mediodia revivia, como que se encontraba con él. Llevaba las guedejas sueltas, como la habian
vestido para enterrarla, de blanco. Y se encontraban en el centeno. Desde entonces empezaron a

decir que hay rusalki entre el centeno» .

Por otra parte,enlaald ea de Vel 2, len et digktio Starbkbristantynivsky
de la regién de Volyn' (Ucrania), decian que, entre las rusalki, se incluyen las
llamadas loskotuchi, que son almas de chicas que murieron en invierno, primavera o
verano (datos publicados en 1872°"). Muy interesante es la creencia, atestiguada,
seg¥%n una publicaci-n de 1853, en |l a regi-n
Aleksandrovka, en el distrito Sosnycky): las rusalki son personas (tanto mujeres como
hombres) que murieron durante la « semanaverde» o de la Trinidad °®. Hay que saber
gue la Trinidad se celebra 50 dias después de la Pascua de Resurreccion, segun el
calendario eclesiastico ortodoxo, y que se llama «semana verde», «semana de la
Trinidad» 0 «semana de las rusalii » a la que sigue a esa fiesta de la Trinidad; también

hay lugares donde dan esos nombres a la semana que precede al dia de la Trinidad, si

¢ 0 gopsa KEN G, gHOGSAA GO o RdeG, GRUGHR oADEN & § K GexS dzGC  i5 DADADE Y B/IG Kk &
&G D@ K§ a DEEG & HKA D 9@ Gagy GRI G & gPuizG 8 G DERROGQD dza 399 B2, OH¥GW o D% 4 GNo D3
0QGOWEA o4 HBIG KGdz §oQdzaA 3. dazgdBEEA§ odWRAIFS . @0 ,gRAJ G0 6 HIREOP
§ QN azbBy £a Dz dz RKEDFEDZS K dDLGA GORBKEN GKIGIRN Gk 6.  REDo 3Py G N HOK
0 GAGdzG. g, GASIDGEAAN GNDdrd 3 4 DG G3RAAQGBAIDD , ROZEGERG  dzo §Q o , DEHE Dz
GHAPB A 0O2FIHBEYDZEQS db3 B4, Q&6 JHCPY GF ADGDI RPROKNBUEAS D
NG&GS. Un, 3¢0RK nadk DIAGC §EAGNAGREBS P KEN GIDENGR dzGiaUG P [gko§) KAdze R e dz
RANG, gRAGHIN, DRKGEEGRE®R O0OGHJRLG Oy, 3 PP NpeEEEp 0 ADRSG dzagpa | n
0Q NG| BCANKEGHaDAS ¢GAGHOMBEDY] , AAR JRRENBEEZDA. & p NG3 ¢GHa
k GRABIA , @ a&07 3AREeQ

0. O. ongQpdpg A3 En Gy ORIMABNEONDHSONDE] EDNHOHIARNDZ k  EFF 3UJ ¢
NGIPEOQGGY] 1 dzHiOpgngpNDZdz UANNDZ dz Q@OHHAGMOONDZ dz0 § KADNG Rz
3NNDDogkgE3EI T 1, UU§., &aDhyoHGNGHP] Go 1 mpP7RJ18700(= 199 Gek .pa§ A 3 o pJ C
citado tambi ®no cpenm 8AISDD dz3 dz,

Bli. LIGo3DDK3Z&, <cO60pPNoa&] G diDD] PGdzOQHGK] & s o HEE BGERPE 63 SRONDE H
NKgpGEgaDZnpj] |, 386 323560 d8la gersion en .pdf), esp. 326 (= 340 de la versioén en .pdf), citado
t ambi ®n p o ro. cAen B2 d15xz,
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bien esto Gltimo es mas raro ®. Pues bien: durante las expediciones dirigidas por Nikita
llich Tolstoi, en la misma region de Ner n2 hi v, en un puebl o ||
distrito Menski), en 1985, una mujer llamada Maria Dmitrievna Shevchuk (nacida en
1914), le dijo a una de las investigadoras: «Quien nace o muere en la Trinidad d&ea
hombre o sea mujerd se convertira en una rusalka. Van de blanco y con el cabello
suelto».

La creencia en que las rusalki son personas que murieron durante la semana de la
Trinidad se atestigua en otras partes del Polesie. Posteriormente a la gran monografia
de Zelenin, de 1916, hay que mencionar | a obra del estudioso
Pietkiewicz (1856-1936), publicada pdéstumamente en 1938, aunque basada en
observaciones y apuntes de entre 1863 y 1888. En particular , Pietkiewicz reproduce
las palabras del nonagenario llla Burak, habitante de un pueblecito llamado Garog k a a ,
en |l a regi-n d@8ieldirusimpe dlodde Pietkietvicz aebtuvo antes de 1875
Un hombre que habia alcanzado los 90 afios antes de 1875 podia ser portador de
tradiciones relativamente muy antiguas, y fue ese hombre el que di jo cosas como
ésta;.aUna muc hac haenlqsemmanmdedas misalii vive en el otro mundo en
forma de rusalka, y va desnuda con una corona en la cabeza, para que se vea que aun
no ha pecadod’>> Tambi ®n en Zol otucha (distritly Kal

Bielorrusia), se sigue creyendo que quien muere durante la semana de la Trinidad se

©0 U, Lj3dGk HGOGRT, N HNAHGE £60; / d%k Gg] 3dG, G. di; Lj3dGk LGOG
(HQQUDPZk EGNDZE dz343DhQ3E ( GGea3 DEEpHOPNYRBHAOBA o GBI DI Ezg pal GNn 3 N/
iDYKkEGIkQQQG3IE 3 LigDDHG3NN3DZE VGPBR] HDBE P LDE oM ILESSHIADBYS7 5
U. Lj3dzGk 66 @5riK1a, 1683, y Francisco Molina Moreno, 0 L @rusaka» de Gégol: recuerdos de una noche
demayoenel Polesiec6 // Svetlana Mali 8vi na y FNikola ¥asiievich Bégel200 aiGo nz § 1| e .
después. Madrid, Atenea, 2010, pp. 65-92, esp. 78-9. Los datos mencionados por Vinogradova fueron recogidos en
Cheljov (distrito Klimovski, region de Briansk, Rusia) y en Kartushino (distrito Starodubski, regién de Briansk, Rusia)
en 1982; en Barbarov (distrito Mozyrski, regién de Hémel, Bielorrusia) en 1983, yen Verchni Ter ebehov (di st
Stolinski, regién de Brest, Bielorrusia), en 1984, durante las expediciones dirigidas por Nikita lich Tolstoi.

" Kazimierz Mog y $ s kPrzedmo#ad /1 Czes gaw 1P29e tPloil ewii ®z R(zeczycki e.
etnograficzne . Cz 6t kura materigtha.l Kr ak - w, Nakgadem Polskie]j A kdél,despmi i Umi
V.

"Mos zy é.<kehn 70, V.

2Cz e s Biekiewicz, 0. c. enn. 29.
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convierte en una rusalka, segun datos recogidos en 1983, en el curso de las
expediciones de Nikita llich Tolstoi y sus colaboradores "

Un caso especialmente tragico de muerte no natural es el de las muertes por
suicidio. En la regiéon de Kaluga, segun una publicacién de 1864, se creia que las
rusalki son mujeres que se suicidaron’; pero no hemos encontrado esa creencia en los
materiales del archivo del Polesie que proc eden de esa region.

Hay que hacer constar también algunas creencias atestiguadas en el Polesie,
durante las expediciones de Nikita llich Tolstoi, y de las que no hemos encontrado
tesetimonios en publicaciones anteriores que las refirieran explicitamente  al Polesie:
las rusalki son muchachas que murieron antes de casarse, 0 bien que murieron
fulminadas por un rayo. Las hijas a quienes sus padres maldijeron también se
convierten en rusalki, asi como las mujeres dotadas de alguna habilidad para la magia
o la hechiceria”.

3. 2. Aspecto externo de las rusalki .

Puede resultar sorprendente saber que no todas las rusalki son jovenes y bellas,
sino que también hay testimonios de rusalki de horrible apariencia, en virtud de lo
gue casi parece una ley, segun la cual en el infinito (y en lo sobrenatural) los
extremos coinciden. Asi, p. e., Zelenin cita una publicacion referida a la region de
Volyn', de 1859, donde se mencionan unasrusalki viejas y deformes; también en una

byvéalshchina anotadaen BGl suny (regi -n de H- mel : Bi el or

se califica a las rusalki de «aterradoras»’®. Los estudiosos suelen estar de acuerdo en

L3 dzG k HIGQWS énG, 11, 36486, donde pueden encontrarse otros testimonios.

"6 0@ 3PyDAGNDHE QAKQP,G3&3 3Gk HGA3Z2aUga.0p &jg BAL ®E ( QOg QP g
NAgn3NA3DZ NGDEND 3, 1864, 189 (= 207 de la versién en .pdf que puede descargarse de
https://rapidshare.com/#!download|432dt|128199048|MGS Rossii Kaluzhskaya 02.pdf|30448|R~D1E3CE45751103
8AD388E152AC23C518|0|08 de marzo de 2012) , N A oD &lzd.d, 148.

®Lj3 dzG k HGQWS &G, 11, 367870.

®vid., acerca de o/olekn'8, 1A@DDdzgdz remite al art2culo an-
LiGDA dzp] Gk G UIGHDRABEGRBE O/ OAK QP GN DFEID59K768, ésizd N hapyvalshchinade BGl suny
se halla enGKNUQODH.pANGDEJK ANKGPG34D0Z LiPDNHIN Gk HUGA Y Glj . 18814, 146 G DT 3 dzC
(= 148 de la version en .pdf).
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gue esta clase de rusalki es tanto mas abundante cuanto mas se avanza hacia el norte
de Rusia; recientemente, Yelena Yevgénievna Levkievskaia ha propuesto que estas
rusalki espantosas representan un préstamo de la mitologia de pueblos uralo -
altaicos’’. Por otra parte, no hay que olvidar la interpretacion de Zelenin: las
personas de fe cristiana mas ferviente o in cluso fanatica tienden a describir a los
personajes de la llamada «fuerza impura» con rasgos exageradamente desagradables;
de esa manera, creen que manifiestan lo acendrado de su devocion, contrapuesta a
esas criaturas ajenas a la fe cristiana "®. Sea ello o que fuere, el caso que hemos
mencionado es el unico explicitamente referido a una region que forme parte del
Polesie, en la bibliografia folkloristica rusa pre -revolucionaria. Por el contrario, en los
materiales recogidos durante las expediciones dirigid as por Nikita Ilich Tolstoi, hay 15
referencias a esas rusalki espantosas, frente a 13 textos que mencionan su peligrosa
hermosura, de los que nos ocuparemos después, y otros 13 que no definen el aspecto
fisico de las rusalki ni en términos favorables ni d esfavorables. Como testimonio de
una rusalka horrible , baste uno anotado por O. V. Sannikova en 1984, en Kostrovo, a 5
kK m. de Radnit sk, en el di strito Stol UnmasKk i
"rusal ka'urea mwjmoré vi ej a, niodoa&n harappy. Mataeados € c o
ni fos con una teta muy grande. Una t etLes de |
testimonios del Polesie no sélo insisten en el pelo suelto y desgrefiado de las rusalki,
sino que incluso hay uno que les atribuye unas manos como las patas de los perros 'y el
cuerpo cubierto de pelambre °.

Pasemos ahora a lostestimonios que describen a las rusalki como jévenes y bellas.
Ya en 1828, en un articulo sobre la ciudad de N6vgorod-Séverski (en la actual region
de N e r n,2Ucrania), se mencionaba la creencia popular segun la cual, junto a la

hendidura de la fuente Z a r u h ® itamkiénillaanada Sukhomlinskaia, o Yaroslavova),

" carta del 15 de marzo de 2011.

8 Ao DD degdzenn. 8, 176.

L3 dzGk HHG® GRen. 11,372 cGnpPGDT G, KHGOo, Oo dzGea d&EGpaNG HGH G HIKpANIGaHg
LjHGQo, ng3KGo Aa/k GE YGDAODG3. UaABALG) GPRBUGzEEzGe&a (zaqgwt adalj
cinco km. de Radni ck, distrito Stolinski, regi-n de Brest,
OGdg 35, 1 &G éyin DHga R pGygG] 3 3 DGoHPNA dzG NoDdé (anotada en
Hémel, Bielorrusia, en 1983, por N. V. Borzakévskaia, de Maria Fidédorovna Kabandévich, nacida en 1913, y de
Nadezhda Nikolaievna Surpun, nacida en 1920).
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unas bellas j-venes aparec2an al despunt ar
v e r d epeinaban sus cabellos castafios. Dice el autor del articulo que las gentes
sencill as | | am&nmnitspo pisabde na knrf iarsi tas a o0 fuenteo @ s i ¢
0, en otros lugaresé ,rusalki ®°. Ya sabemos que la llamada «semana verde» es la que
sigue o precede (segun los lugares) a la Trinidad, que ésta se celebra 7 semanas
después de Pascua, y que es en ese periodo cuando aparecen lasrusalki®. También
tendremos ocasion de comprobar que peinar sus cabellos es una de las ocupaciones
preferidas de las rusalki.

En un trabajo publicado en 1859, sobre la r egi - n de Vol Kno, | e
oriundos de esa parte de Ucrania imaginan rusalki de dos clases: las viejas deformes y
las jovenes y bellas®. Pero, en los textos recogidos en esa regién en el curso de las
expediciones de Nikita llich Tolstoi y sus colaboradores, no hemos encontrado esa
clase de valoraciones estéticas del aspecto de las rusalki.

En los bosques de Tdrov, en la regiéon de Homel' (Bielorrusia), «todas las rusalki

son bellas», segun el libro de Makarov, titulado Tradiciones rusas, de 1838%.

Ovid. 3. Ug3NdoK,oHGKRRGREOIONN Kk OGGA 084, 38281308875 31386 (= 11648y
328-51 de la version en .pdf que puede descargarse en linea,
https://rapidshare.com/#!download|680dt|273307281|0Z_1828 34.pdf|17235|R~858BBC8B16CE92E4516DBA8B533
E8FAF|0|0, 11 de marzo de 2012), esp. 108-9 (= 119120 de la versibnen .pdf); vi d. tambi @®@ORDZ OGP |
UgNNEBEL, 0GpP]KG, K N3§gGkHGA3Z3 U. UN9gGdzGKG, iDBEZOG3E9PANNDY
Ggpgey, (JdB3k3 5, ,6,18493 FANKGHE GoPgoGHE PIoGRAIG®I 510 d
Ao DD dojazenn. 8,148 Dice el pri mer autor ckiintsad op upiokeddr del gliegm o mi na c
pl1ked (pronunciado [/ krinil/ e que gignifica dguented e d ifeenkes literayias griegh® r n o) ,
antiguas mencionan, en efecto, unas ninfas pl JcE4uieddh (ocre
168, en S. Radt, Tragicorum Graecorum Fragmenta, vol. 3, Goéttingen, Vandenhoeck & Rupprecht, 1985,
completado con ayuda de la cita de Didgenes de Sinope,Epistolas, 34, 2, y Posidipo de Pela, fr. 113, w. 14 -15, en
C. Austin y G. Bastianini, Posidippi Pellaei quae supersunt omnia, Milano, LED Edizioni Universitarie di Lettere,
Economia, Diritto, 2002 .

8l Seglin creencias que se atestiguan, entre otros muchos lugares, justamente en el distrito de Névgorod -
Séverski, en la region de Ne r n,2justamente de donde proceden est as noticias sobre |l as
LGk npDLGKpP) 33, G. ¢. en n. 58, 174, y nuestros apartados 3.:

82 vid. el articulo anénimo citadoenn. 76, p. 77, y A o.Bdedzs 82180.

8. U. odAAAHGBE Q0 gG3ESGP] KG, (39G6Gk HGAZe OGoGHoKa& adzpNZNn
10.
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Muy interesantes son también las noticias, procedentes de la region de Kaluga y
publicadas en 1864, y que no s6lo mencionan la hermosura de las rusalki, sino que
afirman que esa cualidad tiene un diabdlico origen. Ya hemos visto que las almas de
las mujeres gque se suicidan se convierten en rusalki; pero, ademas, en la region de
Kaluga, se dice que esas almas quedan bajo el poder del sefior de los espiritus
malignos, y que éste las cuece en un caldero con diversas drogas y hierbas que las
hacen eternamente jovenes y de una irresistible y cegadora hermosura®. No hemos
encontrado estas fantasias en los textos anotados en Kaluga por los colaboradores de
Nikita llich Tolstoi, en la década de 1980: p. e., en 1986 una mujer del pueblo de
Diétchino (distrito Maloiaroslavl'ski, regién de Kaluga) , cont6 a E. A. Gurova esta

bylichka, aun inédita:

«La abuela me lo decia: no ir por guisantes, que, entonces, dice, las rusalki hacen cosquillas. Y yo

era pequefa, todavia no tenia unos diez afios, no obedeci, fui. Estoy alli sentada, comiendo

guisantes. De pronto miro: juna rusalka! La cabeza la tenia como de perro, y los brazos y piernas

de persona. Sal?2 de all2 a todo correr. Vaya, que
(I GKGH3 DGy ®FEjdey: dzg AGQOQ3INA §gG kGHGA, G NG, kGKGHS3
DGDDH dZA] GBE 3 OQo-RENAz kiG&EPKYGPDHh GGOHBPBAZOn, kGHGA oDz
kD2On: HAPGHNG!N )G KIGG] n-dzpicg Gjed DKo #EAF 3 g gok GD
§ &g n O] G iKizpHiE DI &

Para seguir la pista de las rusalki bellas, siempre dentro del territorio del Polesie,
nos servird también un articulo de 1865, titulado «Hechiceros, brujas y rusalki
(Tradiciones, creencias, proverbios y canciones de los habitantes del Poles ie)». Ahi
leemos que las rusalki son mujeres joévenes, bellas, desnudas, con cabellos sueltos,
que en algunas son verde$®. Mas tarde, en los Esbozos del Polesie bielorruso, de Ivan
Erémich, publicados en 1868, leemos que las rusalki del Polesie tienen una diabdlica

hermosura y cabellos verdes®. También se las describieron como jéven esy bellas a T.

BOGYHGA. 8N n. 74, 158 (= 207 de lacwemndil58 enl17gdf), y A
®vid. &.  Hn poocK éhak,64, p. 280.

s, 2Hob@gGnDz KOOh pANDOHBEIGS, (35g. GGDDLS, 1868, 47 (una
leerse en http://ruzhany.narod.ru/sources/048 1.html 5 de marzo de 201®9¢. enny8, lGike g 0 AQ
2.
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V. Kibalchich, durante sus investigaciones en el distrito Borznenski de la regién de
Nern2hiv, de | as que se 9. Délabdleza detas usalkiu me n

seguia habiendo testimonios en la época de las expediciones de Nikita Il ich Tolstoi,

gue tuvieron lugaré poco m8s de un siglo des
gue acabamos de mencionar: p . e. ., en 1987, €
Liakhovinski, regi-n de Brest, Bick (hacidaremsi a) ,

1920) le dijo a T. |. Martysiuk (del grupo de Tolstoi): «Una 'rusalka' es una chica
bonita, con el pelo suelto, desnuda o vestida de blanco» #. En esa frase tan breve se
contienen rasgos que reaparecen de modo casi obsesivo en muchas descripcbnes de
rusalki: aparte de la belleza, el hecho de que lleven el pelo suelto y vayan desnudas o
vestidas de blanco.

En cuanto al cabello de las rusalki, ya hemos presentado un testimonio, de 1868,
gue dice que es verde, rasgo que reapareceria en un texto anotado en Plidkhov
(distrito Nern2hivski, regi-n de Nern2hiv,

por Nikita llich Tolstoi %°.

Como es facil suponer, quienes intentaban interpretar
sistematicamente los mitos como transposicion de fendmenos naturale s podian ver en
ese color verde del cabello de las rusalki un reflejo de la vegetacion con la que
nuestros personajes se relacionan (mas adelante veremos en qué consiste esa

relacion) °°. Pero también se decia que el cabello de las rusalki es castafio claro, p. e.,

% Ao DD dpdalzenn. 8,150, que remite a 1 33GDA&3&, G. c¢c. en n. 61,

8 j3 dzG k HIGQWS Endh, 11, 371, donde hay algunos otros testimonios, recogidos entre 1974 y 1989, sobre la
belleza de nuestras protagonistas.

8 1j3 dzG k HIGQWS &G, 11, 373. No consta el afio en el que fue anotado, ni los informantes.

% vid., sobre el cabello verde de las rusalki del Polesie, &Hip D73 &, G. c 47. La nnterpretacid® 6
naturalista de ese rasgo |la préophpus@ONErg 3 Ep QG3d. NDF kKEES GGp /
OGP KG, 1. UGDODGNodj GK, 1865 ( Hio glH3 deN,. &t Gapnj bKidER;n ersAdBDHEEETFS.dz, 19 9
Por mas que el intento decimondnico de interpretar todos los mitos como transposicion de fenémenos naturales
sea abusivo y no siempre conduzca a resultados correctos, en el caso que nos ocupa puede no haber motivo para
rechazarlo, porque las rusalki, como veremos en 3.3., se relacionan con la vegetacién: segiin muchos testimonios,
nuestros personajes aparecen cuando florece el cereal, sobre todo el centeno. Por cierto, el centeno ( Secale
cereale) es de un color verde pdalido hasta cuando acaba de florecer; después, se va volviendo amarillo.

Agradecemos estos datos al profesor Aleksei B. Shipunov, de Minot State University (Dakota del Norte, Estados
Unidos; edmail del 7 de julio de 2012). Parece, pues, que los hechos botanicos no coinciden con entera exactitud,

en este caso, con |l a interpretaci-n ¢naturalistaé de | os mi
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en el mencionado articulo de 1828 sobre la ciudad de Névgorod Séverski, en la regidon
de Ne r n%. N iese color castafio claro sigue figurando en descripciones de rusalki
anotadas por los colaboradores de Nikita llich Tolstoi, en el Polesie, en la década de

1980; p. e., en 1984, en Ki ¢(digtrito Olevsky, region de Hy t - nUcnania), una

mujer llamada Solomia Mitréfanovna Mikhailenko, nacida en 1904, conto lo siguiente:

«En la Trinidad era la semana de las 'rusalii'. Una vez las vimos: unas chicas jévenes cantaban
entre el centeno, bailaban. Iban bien arregladas. Llevaban el pelo suelto, todo  castafio. Si
encuentran a alguien, le pueden hacer cosquillas, le pueden hacer dafio. En el centeno era donde

mas habia. jAunque las habia por todas partes! Después de la semana de las 'rusalii', las 'rusalki' se
iban al otro mundo» %2,

Ahora bien, si el color del cabello de las rusalki puede variar, lo que no varia es que lo
lleven muy largo y suelto, como vemos en los testimonios que estamos citando *%. Por

otra parte, hay algunos testimonios sobre las coronas de flores con las que las rusalki

se adornan la cabeza: p. e, en 1983, en Zamog( di st r i t oregidoe dedni ck

H- mel 6, Bielorrusia), una mzkroeot (natidaami®i®Pr Na't
contaba:

Tvid. 0g 3 NdaodK enn. 80, 109(=120del a versi -n en ¢p cN. 80yp. 8 G4 ORI,
.pdf).
? ¢ L 95 Al ngPA dza OO dZA  § BRA 3Q0DF:  AGDBEPRGE RN O DIPB K NgDE@AEQ K
U G 3G digrudzG UG QHODE@IEA dzap a ¢DA ] & aHy gp Bk rOeNMAN G gkDz N DG §NGA, K Ha Q
dzGgpre N A QANGPIDG gIA ga ¢.9 n BapN HG o B! GBmE §DA §zGIRGdzN §BF [B gh3DZ  dzG NGN
D Ke.N
% También en los bosques de Tarov (regién de Homel', Bielorrusia) se describia a las rusalki con el cabello
suelto y echado hacia atras ( 6 G] oGdUénn, 83, p. 10); sobre la regi-nodeenkKal uga
74, 158 = 207 de l|la vermscienm8h58 .pdbi ce olodmdZumsds, que el
cabello suelo puede ser un signo de la solteria de la s rusalki; en la cultura tradicional de los eslavos orientales, las
chicas solteras llevan el pelo suelto, al menos cuando van a casarse, cuando estan de luto y cuando las entierran
(cf. t ambi ®@mn c. fnp DB,d23Rz,En nuestro apartado 3.1. hemos presentado testimonios de que las
rusalki proceden de chicas que murieron antes de casarse.
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Las Arusal ki 6 son como chi csalisron dél aguav Salio uramel agias pr o p
luego otra, jy como lloraba! jC émo lloraba! Llevaban coronas trenzadas y un vestido blanco. Unas

chicasas 2. Salieron del agua, viefon a alguiené y se

En los textos que hemos citado o traducido en el parrafo anterior, hemos
encontrado algunas alusiones alos vestidos blancos de nuestras protagonistas; pero
también hay muchos testimonios que las describen desnudas. P. e., asi se las
imaginaban en la regién de Kaluga (Rusia), segin una publicacion de 1864, y lo mismo,
segun otro articulo de 1901, ocurria en el distrito  Mglinski (por entonces
perteneciente a |la regi-n de Nern2hiv, en |
en Rusiaf®. También en 1982, en Kartushino (distrito Starodubski, regién de Briansk,

Rusia), una mujer llamada Matrena Nikitichna Kravchenko (nacid a en 1913) cont6 a
una investigadora del grupo de Nikita llich Tolstoi: «Lasrusalki iban desnudas, con el
pelo suelto. En el bosque, donde los abedules son altos y esbeltos, las rusalki se
agarranalasramas,se hacOn columpi &s y se balanceaneé

Por otra parte, en el archivo del Polesie, también se hallan testimonios de que las
rusalki tienen aspecto de nifios. Segun notas tomadas, p. e., en Chelkhov (distrito
Klimovski, region de Briansk, Rusia), en 1982, a una colaboradora del grupo de Nikita
llich Tolstoi le dijeron: «Las 'rusalki' son como nifios pequefios. Son normales, como
personasadultas; pero pequefias.» Eséste un rasgo que no hemos encontrado referido

explicitamente al Polesie, en las publicaciones anteriores al libro de Zelenin, de 1916.

“[ LjakD2QoD3 gfOE6DT 3] OKgey fah DGAODE AGde K.GAADL $Paz KGO
QHk, 3¢BZIDG NG GOBZ §8] BH dz NEGUBREUDLHDY 0 3| 6K G I 330 NNG/R pIdB K
0 KAGOGEIDZDAN K3 QopBk CdzEDAMIG] A B@&n 3 3g(@EDFonservado en el archivo del
Polesie, reproducido parcialmente en Lj3 dzGk HIG® & KeGn. 11, 370, donde hay otros testimonios recientes
sobre esascoronas de las rusalki).

St UGgHGCH. G&8Nn n. 74, 159 (= 208 de |ac. eremn§ 158 paradanregiorpdf ) 0
de Kaluga, nh M. UlloDGpEpa gORREEGRDP] 63 kngoHdz33, BikFh N
NAngp3zGh, 1901, KagGRPGDEBI(F 2018P de lalversion en .pdf que puede descargarse de
https:// rapidshare.com/#!download|296tl12|188475632|IRGO Zhivaya starina 1901 03 04.pdf|17105|R~06A69688
D10928BE97790F2F7ED5BDEO|IQI0 9 de mar zo de 2012), esp. 14 (=o02led de | a
n. 8, 310, para la de Nern2hiv.

(N«

% 1j3 dzG k HIGM & kerGn. 11, 382. Los datos sobre la informante y la fecha en la que sus palabras fueron
anotadas han sido completados a partir de los materiales inéditos del archivo del Polesie.
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Y, por ultimo, unas palabras sobre las rusalki que responden a la imagen
estereotipica de las sirenas como mujeres con cola de pez. Ya hemos mencionado
(vid. nuestra imagen nim. 6) una representacion plastica de ese tipo de rusalka,
procedente de una casa construida en 1915 en Gorokhovets (regién de Viadimir, Rusia
central). Entre los textos anotados durante las expediciones que dirigio Nikita llich
Tolstoi, hay algunos testimonios al respecto, como éste, recogido en 1985 en Diagova
(distrito Menski, regi-n de Nern2hiv, Ucrania) p
chica llamada Svetlana Bondarenko (nacida en 1972): «Una vez una sefiora iba por
aceder a, en | a semana verdeé Vio mucha
bailaban en corro. Noté que no tenian piernas, sino colas de pez. Asi que a correr:

entendié que eran rusalki»®’. Sorprende que bailaran en corro, si, en vez de piernas,

or E

S c hi

ten2an colas de pezé Y tambi ®h nos sorprende

bibliografia anterior a 1916, r eferencias a rusalki con ese aspecto en territorio del
Polesie: Zelenin cita dos, que proceden de las regiones de Char'kiv (NE de Ucrania) y
del Podlasie (E. de Polonia)®, no muy alejadas del Polesie, pero no limitrofes con esa
comarca. También es interesante notar que, segun la tradicién oral de Charkiv y del
Podlasie, esasrusalki con cola de pez proceden de las huestes del faradén, ahogadas
en el Mar Rojo cuando iban persiguiendo a los israelitas; pero, en el Polesie, Nikita
Ilich Tolstoi y sus colaborad ores s6lo encontraron, que sepamos, un testimonio acerca
del ejército del faradén, que por otra parte no lo relacionaba con el origen de las

rusalki °°.

7 1j3 dzG k HIGOW BnGh, 11, 374: 1T GDAPAIKE Ni GO 3 DICDAS Gih 3 HidzEdzA oBREG § &N G

Qo RNe IGEN, JENG 3G Aa 4 GOUERE N. U dzG gHG @GH G DEZ A  dzo A HuBEES,.
K G dzG gN\NAG JG diis DZ& N @DZHMA p

®vid. a KGdzGK, ecn. n. 264l ate’a d@ Charkiv, y Federowski, 0. ¢. en n. 26, 109 (= 131 de la
version en .pdf), acerca del Podlasie.

% Relato de A. L. Chirkova (nacida en 1910), de Radutino, distrito Trubchevski, regién de Briansk (Rusia),
anotado por A. Gura en 1982. Agradecemos a nuestra colega Olga Vliadislavovna Belova, del Departamento de
Etnolinglistica y Folklore del Instituto de Eslavistica y Balcanistica de la Academia de Ciencias de Rusia, que nos
facilitara ese texto y sus referencias (correo electrénico del 27 de abril de 2011). Vid., sobre criaturas mitoldgicas
procedentes del ahogado ejército del faraén, O. Lj. LJo DGKIG,P§o GgE Lj3KDZ®E. g
En3 gDy Q03 GONDZE &G POBEGCEURP04, 29234. Hay que observar que esos personajes comparten su
origen con el que muchos testimonios atribuyen a las rusalki: todos murieron ahogados.
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3. 3. Habitat natural de las  rusalki . Epoca de su aparicion.

Los lugares en losque las rusalki pueden aparecer dependen de la época del afo.
En el ya citado trabajo de Shitnev, de 1828, leiamos que unas rusalki aparecian junto
a la hendidura de la fuente Zar un ®i tankbeen dlamafda Sukhomlinskaia o

Yaroslavova, en la ciudad de Névgorod-Séverski, actual region de N e r n,2Ucrania),

durante la |l amada &dsemana 9 ea ohdicamos qué esal e s p u

«semana verde» (también llamada «semana de la Trinidad» o «semana de las rusalii »)
es, segun los lugares, la que sigue o precede a la fiesta de | a Trinidad, que se celebra
50 dias después de la Pascua de Resurrecciéon. También Boguslavski, en 1855, decia
gue, segun los habitantes de Yurinovka, en el mismo distrito de Novgorod -Severski de
l a regi -n de Ner rugakiimerodean@ to famrgo de )a llambada ssemana
verde»'®’. No se nos indica por dénde merodean; pero, en el distrito de Kozelecky de

|l a regi-n de Ner n2rbsalk deasbalan@or 8 eampgsude celeales

durante esa «semana verde»'%’. Lo mismo seguian diciéndole en Oltug (r eg i

Brest, Bielorrusia) y en Diagova (regi -n
de Nikita llich Tolstoi %,

En el articulo de Trusevich, de 1865, que ya mencionamos al tratar del aspecto
fisico de las rusalki, leemos también que en el Polesie se distinguen rusalki de las
aguas y de los campos; que, hasta las «fiestas verdes» (e. d., hasta Pentecostés),
viven entre el cereal aun no recogido de los campos, y, después de esas «fiestas
verdes», viven en el agua. Por las noches, durante la semana de las «rusalii» (e. d., la

gue sigue a Pentecostés, segun Trusevich), puede escucharse en los campos y en el

009y 3 Ndm & ,en n. 80, pp. 108-9 (= 119-120 de la versibn en .pdf); vi d. tambi ®n Lj.
UG4& GHGK, ecr 80.

WGk npDBKPY 33, G. c¢. en n. 58, A4 E.4enn. 8,il49aEhmuestra aphritadon
sobre el origen de las rusalki, explicamos qué es esa semana verde; es muy interesante recordar la creencia, que
alli mencionabamos, segun la cual las personas que mueren durante esa semana verde se convierten en rusalki.

102 A o D2 dmgalzen n. 8, 174, que remite a una comunicacion de V. Maksimévich, del afio 1849, conservada en

el archivo de | a Sociedad Geogr8fica | mperial de Rusi a

1031 i3 dzG k HIGQS én@, 11, 374.
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agua la sonora risa de las rusalki y el chapoteo del agua, agitada por los bailes de
nuestras protagonistas'®*.

Pero, también en la region de Ner n2 hi v, en el di strito
articulo de 1876, se creia que las rusalki aparecen en tierra firme el Jueves Santo, y
se marchan a lugares mas calidos (al paraiso) al llegar la Cuaresma de San Pedro, que
abarca desde la Trinidad hasta el dia de San Pedrd®. Resulta muy curiosa esa
creencia en una supuesta marcha de las rusalki a un paraiso que no sabemos si es el
parafso cristiano®. En los materiales del archivo del Polesie, no hemos encontrado
testimonios de creencias en esa desaparicion de las rusalki al llegar el dia de San
Pedro, ni en su marcha al paraiso.

Por otra parte, en la aldea de Velikie He r e b k i distrite Starakdnstantynivsky
de la regién de Volyn' (Ucrania), decian que, entre las rusalki, se incluyen las
llamadas loskotukhi, que aparecen en los campos (datos publicados en 1872). En los
textos del archivo del Polesie, es muy frecuen te aludir a los campos de cereal (y mas

concretamente de centeno) como entorno en el que puede verse a las rusalki*°®,

104G Hun p o K.%.28n n. 64, p. 280.
57y 39 GDAGeS&n. n. 61, 77 (= 111 de | ao @ errs8, 176. Haymue.ingichf ) , n A
que, segY¥n §ngesdzBY, 343(= 26 del .pdf), en el distrito Kovelski de la region de Volyn' (Ucrania
noroccidental), se cree que Dios permite a los muertos volver del otro mundo en tres ocasiones: el Jueves Santo,
cuando florece el cereal y on la fiesta dedl9dSagdste,dahonrel ( o de
calendario gregorianod). Veremos mas adelante que, en algunos lugares, también se cree que las rusalki aparecen
cuando florece el cereal.
1% 5j contamos con que muchasrusalki son almas de suicidas o de nifios muertos antes del bautismo, hay que
pensar que, segun los tedlogos cristianos ortodoxos, esas almas no tendrian acceso al paraiso (vid., p. e.,
http://ascent -gore.narod.rukr miad.html| , http://www.magister.msk.ru/library/bible/zb/zb2 32.htm,

http://azbyka.ru/vera i neverie/zhizn posle smerti/samoubiistvo/o _samoubiystve i molitve.shtml , 3 de julio de

2012); parece claro que quienes concibieran las creencias populares que describimos no eran tedlogos ortodoxos.
También es muy curiosa la caracterizacion de ese paraiso como «un lugar calido» (aunque esa manera de imaginar
el paraiso puede parecer perfectamente explicable en paise s de inviernos severos, como Rusia y Ucrania, no hay
gue olvidar que los veranos son muy célidos en la mayor parte del territorio ruso y ucraniano).
Wang3dzpg.38en. 67,187 (= 199 del o.pcifing 15 Ao DD dz3 dz
108 vid. Lj3 dzG k HuGoOS ¢nG, 11, pp. 374 -6.
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Imagen nim. 7: Ivan Shishkin: «Paisaje del Polesie» (1884)*.

Es muy interesante sefialar que algunos informantes asocian la aparicion de las
rusalki con el florecimiento de los cereales: es algo que no hemos encontrado,
referido al Polesie, en las fuentes anteriores a 1916; pero esa relacion entre el

florecimiento del cereal y la aparicion de las rusalki se atestiguaba en el Polesie en la

®poca de | as expediciones de Tol stoi (p.
Radeh, Sporovo, en | a r &% en Wcranihe eseBmotvs tse
atestiguben Flur ba y Vozni Ai Ay é n'Mien Nobet pgion de Rivee'*?,

y en Liubiaz, region de Volyn®).

Los lugarefios de Kaluga (Rusia), segun la citada monografia de 1864, creian que

las rusalki viven en los rios; pero salen a la tierra el dia de la Trinidad y puede

199 |magen tomada de http://commons.wikimedia.org/wik _i/File:Polesye.jpg?uselang=es, 3 de julio de 2012.
M0 i3 dzG k HIGQWS énG, 11, 37436.

M i3 dzG k HIGQWS énG, 11, 3753.

N2 i3 dzG k HIGQWS én, 11, 376.

M3 1j3 dzG k HIGQS énd, 11, 376.
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vérselas en los bosques hasta el de San Pedro, el 29 de junio'**. Parece contradictorio

gue, en esa misma fuente de 1864, se diga que, segun creencias de esa misma region
de Kaluga, las rusalki dedican a sus diversiones la semana anterior al dia de la
Trinidad, e. d., la sexta a partir de Pascua; probablemente se trate de  otra zona de la
region estudiada, si bien ese detalle no se especifica *'°. Otras noticias relativas a
Kaluga dicen que alli se creia que las rusalki corretean entre el centeno durante la

llamada «semana del Espiritu Santo» (otra denominacion de la «semana verde»,
«semana de la Trinidad» o «semana de lasrusalii », que es la que sigue a Pentecostés

0 a la Trinidad **%);

en el distrito Maloiaroslavetski, de esa misma region de Kaluga, se
cree que las rusalki deambulan entre los matorrales y por las sementeras de in vierno
a lo largo de la «semana de las rusalii»'’. A esa semana también se la llama
csem2tskai ae, adjetivo deemie. a.dwoete)deconh el gua mer a l
aparece en otra noticia relativa a cuando vagan las rusalki por los campos, segun las
creencias populares de la regién de Kaluga® Y también en el archivo del Polesie
abundan los testimonios de que las rusalki aparecen en la semana de las rusalii **°.

Hay también creencias relativas a las horas preferidas de las rusalki: méas arriba
vimos un testim onio de 1828, relativo al distrito de Névgorod -Séverski de la region de

Nern2hiv, s e gusalki apdrecen alamandcer;4ambién hay una fuente ya

MOGgHGA) G gnn. 74,158 (=207 delaversibnen . pdf ) . cAeomDdrdz3d8, 158. oSeg¥%n
c.enn. 63, p. 213, en el délsegioh deKaliga distinguian susalki de las aguas frente a rusalki
del bosque.

150G g HG A & gnn. 74, 158-9 (= 207-8 de la versién en .pdf) y A o DZp.cef§ miz8, 158-9.

116 Ao DD dz§.dz, en n. 8, 197, que remite a su UHIZ NG G3 O pADD H3INDIE3S KIBRNNDEDG
NOGgOpPygaAZIONDE Qg , URAPNMGKIUGO, &aDhoHGNGHP] Go Gnpp] Go ljoGk HUIGA 3
Sobre las denominacionesequivalentes de «semana de lasrusalii », «<semana verde», «semana del Espiritu Santo»,

csemana de |los juegbgbPDPDOHNBIKL ORBEGgAg NIDAEBERAOMAPHIOF Y. . 6. U.
LiGDAMS2, s.v. ¢cNhAdeée; NI UDHANDDIDRdzpADH HINEE H 20 BgOgpPNDH Qg UANN
NODGgOpPgaAZIONDH QOd | UKRAGMHIGEK, HWGO, &D-hoHGNGHP] Go Gnppj Go ljoGk HG/
A ¢ DD dojdzen n. 8, 189y 241,

17 A o DD dpgdzenn. 8, 178, que remite a su trabajo de 1915, citado en n. 116, 584.

18 o DD dm3 azen n. 8, 168, que remite a su 0. c. en n. 116, 1915, 606. Sobre esa otra denominacion de la
semana de la Trinidad («semitskaia»), vid. también A ¢ DD drdzenn. 8, 2398 0, y U. [LQDZEOHPENN K
Nk g3 & HONGEA §KPpEoQ§¥E £ g KNI X0 Ak OPRQEEGo § AKggmpjo. 1, 0VU0g. , a
d7l GQo D75 818983344 ,

191 i3 dzG k HIGoQdS én. 11, 374-6.
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menci onada, relativa al di strito Borzniansk
distinguen rusalki de la mafiana, del mediodia y de la tarde *?°. El archivo del Polesie
también proporciona testimonios sobre el mediodia y la medianoche las horas
preferidas de las rusalki; per o esos testimonios no procede

sino sobre todo de las de Brest, en Bielorrusia, y Volyn', en Ucrania*?.

Imagen nim. 8: El rio Lva, en el Polesie bielorruso, entre alisos**2

En los parrafos que preceden ya hemos aludido a algunos lugares en los que puede

encontrarse a las rusalki, segun las épocas del afio. Debemos ahora completar esos

120 5ppre el distrito de  NovgorodSéverski, vid. U § 3 N dzo &K en n. 80, 108-9 (= 119-120 de la version en .pdf) ,
y Ao Dodrs dn n. 8, 148; sobre el distrito Borznianski, vid. 7 3§ GDA &3 &, G. 778 (=1HxA2dela 61,
versi-n en . pdt. )enms, ¥0. Faddedwdki, 0. c. enn. 26, 1980 (= 41-2 de la version en .pdf) y 24 -
5 (= 46-7 de la version en .pdf), hace constar que, segun una creencia vigente en Bielorrusia y Polonia, el mediodia
y la medianoche son las horas en las que mas se deja notar la accion de los personajesd e fuarzad mpur a o .
12113 dzG k HIGRQ G &, 11, pp. 374-6.

122 |magen tomada de
http://pl.wikipedia.org/w/index.php?titlie=Plik:Lwa przed olchami.jpg&filetimestamp=20090207141757 , 3 de
julio de 2012.
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